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1. Introduction

This manual (“the Manual”) is published in terms of Section 14 (2) of the Promotion of 

Access to Information Act No. 2 of 2000 (the “Act”).  The Act gives effect to the 

provisions of Section 32 of the Constitution which provides for the right of access to 

information held by the State and to information held by another person that is 

required for the exercise and/or protection of any right.

The purpose of the Act is to foster a culture of transparency and accountability in both 

the public and private sectors by affording any person the right of access to 

information to enable them to exercise and protect all of their rights to the full extent 

required.

The purpose of this Manual is to set out the procedures to be followed and criteria that 

have to be met for anyone (the “requester”) to request access to records in the 

possession or under the control of the Department of Science and Technology (“the 

DST”).

2. Applicability of the Promotion of Access to Information Act (hereinafter
referred to as PAIA)

The Promotion of Access to Information Act (No 2 of 2000) is applicable to the 

Department as a public body, particularly in respect to its internal records systems. 

3. Purpose of the Manual in terms of PAIA

The purpose of this Manual is to identify the structures and functions of the 

Department and describe its records systems to facilitate the objectives of PAIA.

4. South African Human Rights Commission (“SAHRC”) guide to the act

Section 10 of the Act requires the South African Human Rights Commission (SAHRC) 

to publish a guide containing information reasonably required by a person wishing to 

exercise or protect any rights in terms of this Act. 

The guide which is published in all official languages contains particulars of:

• all information offices of public and private bodies;
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• the addresses and contact details of such; and

• the types of assistance available from information offices and the South African 

Human Rights Commission.

4.1. Availability and Access to the Guide: 

The guide is available for inspection from:

• all public libraries; and

• the South African Human Rights Commission website – www.sahrc.org.za

Should you have any queries in this regard, please contact the SAHRC directly at:

Postal address: The South African Human Rights Commission: 

Promotion of Access to Information Act Unit; 

Research and Documentation Department; 

Private Bag 2700, 

Houghton, 2041; 

Telephone: +27 11 484-8300; 

Fax: +27 11 484-0582; 

Website: www.sahrc.org.za;

E-mail:  paia@sahrc.org.za

5. Contact information for the DST

Name of organisation: Department of Science and Technology

Postal address Physical address
Department of Science and Technology Building 53 Scientia 
Private Bag X894 Campus
Pretoria Meiring Naude Road
0001 Brummeria

Pretoria

Tel: (012) 843 6300
Fax: (012) 317 4363
Website: http://www.dst.gov.za



This gazette is also available free online at www.gpwonline.co.za

8    No. 39427	 GOVERNMENT GAZETTE, 20 NOVEMBER 2015

1. DST – Promotion of Access to Information Manual (V08) Page 3 

Information Officer: The Director-General 
Tel: (012) 843 6815
Fax: 0866 810006
Email: paia@dst.gov.za

Requesters are required to address all requests to the Information Officer.

Deputy Information Officer: Deputy Director-General: 
Corporate Services

Tel: (012) 843 6632
Fax: 0865 508 775
E-mail: paia@dst.gov.za

6. Structure and functions

6.1. Structure:

Minister: The Honourable Naledi Pandor
Deputy Minister: The Honourable Zanele Magwaza-Msibi
Director-General: Dr Phil Mjwara

For a more comprehensive organisational structure, please consult the DST website: 
www.dst.gov.za

Ministry

Administration
(Corporate services and 

Governance)

Management

Core Support Services

Governance

Technolongy Innovation

Space Science

Hydrogen and Energy

Biotechnology and Health

Innovation Priorities and 
Instruments

International Cooperation 
& Resources

Multilateral Cooperation 
and Africa

International Resources

Overseas Bilateral 
Cooperation

Research Development and 
Support

Basic Science  and 
Infrastructure

Human Capital and Science 
Promotions

Science Missions

Astronomy

Socio-economic partnerships

Sector Innovation and 
Green Economy

Science and Technology 
Investment

Technology Localisation, 
Beneficiation and 

Advanced Manufactuting

Innovation for Inclusive 
Development

Director-General
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6.2. Programmes 

6.2.1. Programme 1: Administration

Responsible for the overall management of the Department and provides centralised 

support services. It also ensures that funded organisations comply with good 

corporate governance practices and are aligned with the strategic focus of the 

National System of Innovation (NSI). It monitors and evaluates the science councils.

6.2.2. Programme 2: Technology Innovation

Provides policy leadership in the DST’s long-term, cross-cutting RDI efforts in the NSI, 

and plays a key role in developing strategic new institutional arrangements to drive 

RDI in South Africa.

6.2.3. Programme 3: International Cooperation and Resources

Develops and services bilateral and multilateral relationships and agreements in S&T 

to strengthen the NSI and enable a flow of knowledge, capacity and resources into 

South Africa and Africa.

6.2.4. Programme 4: Research Development and Support

Develops and implements national programmes to produce knowledge and human 

capital, as well as the infrastructure, equipment and public research services, required 

to sustain the NSI.

6.2.5. Programme 5: Socio-Economic Partnerships

Provides policy, strategy and support for R&D-led growth of value-adding industries to 

enable government, industry and society to understand and deal better with the 

challenges of global change. It also provides support for evidence-based research on 

the human and social dynamics of development and for the enhancement of 

government decision-making on S&T (including R&D) as productive investments.

6.3. Primary Functions

6.3.1. Historical background of the Department

The Department of Science and Technology (DST) derives its mandate from the 1996 

White Paper on Science and Technology.  It was initially a part of the Department of 
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Arts, Culture, Science and Technology, which was established in 1994.  It then 

separated into the Department of Arts and Culture and Department of Science and 

Technology in 2002. In 2004 the Department became a standalone Ministry. The 

basic premise is that Science, Technology and Innovation (STI) play a critical role in 

economic growth and socio-economic development.

6.3.2. Aim of the DST 

The DST seeks to realise the full potential of science and technology in social and 

economic development through the development of human resources, research and 

innovation.

This includes focused interventions, networking and acting as a catalyst for change in 

terms of both productive components of our economy, making it competitive in a 

globally competitive liberalized environment, and also in respect of the huge 

development backlog existing among the poorest components of our society. The 

goal of realising this vision is underpinned by development and resourcing strategies 

for the formation of science, engineering and technology human capital, 

democratization of state and society, promotion of an information society and 

ensuring environmental sustainability in development programmes.

6.3.3. Strategic direction

Maintaining an adequate science base and translating it into jobs and growth poses 

some major challenges. The approach of National System of Innovation (NSI) in 

recognizing the non-linearity of innovation – where performance is a function not only 

of the innovation in individual organizations but also of the relationships and networks 

between institutions – is increasingly driving government towards the role of catalyst, 

facilitator and strategic investor.

6.3.4. Goals

The DST’s five principal goals are to -

• develop the innovation capacity of the National System of Innovation (NSI) and 

thereby contribute to socioeconomic development;
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• enhance South Africa’s knowledge-generation capacity in order to produce world-

class research papers and turn some advanced findings into innovative products

and processes;

• develop appropriate STI human capital to meet the needs of society;

• build world-class STI infrastructure to extend the frontiers of knowledge, train the 

next generation of researchers, and enable technology development and transfer, 

as well as knowledge interchange; and

• Position South Africa as a strategic international RDI partner and destination 

through the exchange of knowledge, capacity and resources between South Africa

and its regional and other international partners, thereby strengthening the NSI.

6.3.5. Grand Challenges 

The success of the DST’s Ten Year Innovation Plan - 2008-2018 (TYIP) depends on 

the achievement and realisation of the above goals. The Plan sets out core 

projections, which are summarised as South Africa’s grand challenges in science and 

technology (S&T). The grand challenges are the following:

• Farmer to Pharma: Over the next decade South Africa should develop its bio 

economy to become a world leader in biotechnology and pharmaceuticals, using 

the nation’s indigenous resources and new developments in genomics.

• Space S&T: South Africa will become a key contributor and partner to global space 

S&T through the National Space Agency, a growing satellite industry and a range 

of innovations in space science, including earth observation, communication, 

navigation and engineering.

• Energy Security: Safe, clean, affordable and reliable energy supplies are in global 

demand, and South Africa should meet its medium-term energy supply 

requirements while innovating for the long term in clean coal technologies, nuclear 

energy, renewable energy and the promise of the hydrogen economy.

• Global Change: South Africa should exploit its geographic position, which enables 

it to play a leading role in climate change science.

• Human and Social Dynamics: As a leading voice among developing countries, 

South Africa should contribute to a greater global understanding of shifting social 

dynamics, and the role of science in stimulating growth and development.
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7. Public entities reporting to the DST

• Academy of Science of South Africa (ASSAF)

• Africa Institute of South Africa (AISA)

• Council for Scientific and Industrial Research (CSIR)

• Human Sciences Research Council (HSRC)

• National Research Foundation (NRF)

• South African Council for Natural Scientific Professions (SACNASP)South African 

National Energy Research Institute (SANERI)

• Technology Innovation Agency (TIA)

8. Acts administered by the DST

• Academy of Science of South Africa Act 67 of 2001

• Astronomy Geographic Advantage Act 21 of 2007

• Human Sciences Research Council

• Intellectual Property Rights for Public Financed Research and Development Act 51 

of 2008

• National Advisory Council on Innovation Act 55 of 1997

• National Research Foundation Act 23 of 1998

• National Scientific Act 106 of 2003

•

• Natural Scientific Professions Act 27 of 2003

• Science Technology Law Amendment Act 2011

• Scientific Research Council Act 46 of 1988

• South African Spa Act 36 of 2008

• Technology Innovation Agency Act 26 of 2008

• The Promotion of Access formation Manual
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9. Access procedure

9.1. How to Make a Request

Fill in the prescribed request form available from the DST. To request the form, send 

an email to paia@dst.gov.za. The form is available in the following languages1:

• English

• isiZulu

• Setswana.

All queries should be addressed to the Information Officer:

Information Officer:               Director-General

Tel: (012) 843 6815

Fax: 0866 810 006

E-mail: paia@dst.gov.za

9.2. Subjects and Categories of Records Held by Department of Science and 
Technology

9.2.1. Automatic disclosure:

The list of categories of records available to persons without having to request access 

in terms of the Promotion of Access to Information Act is attached as Annexure A.

These records are made available on the DST website.

9.2.2. Records available on request:

A list of categories of records which are held by the Department and can be requested 

in terms of the Promotion of Access to Information Act is attached as Annexure B.  

Access to these records must be requested from the Information Officer according to 

the procedure below.

1 Currently the DST has forms available in these three languages.  Requests in other 

languages will also be accommodated.
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9.3. Payment of the prescribed fees:

As instructed by the Act, an amount of R35.00 must accompany the request for

information. This is payable by cheque, cash (if delivered by hand) or deposited into 

the DST bank account (proof of the deposit must accompany the request form)

Account name: Department of Science and technology

Bank: ABSA Bank

Account Number: 4056183523

Branch Number: 323645

Account Type: Deposit Account

9.4. Validation and acknowledgement of the request

The Information Officer of the DST receives and validates the request to see whether 

the required information is available in the DST. The request is then accepted, 

rejected or transferred to the rightful keepers of the required information. An 

acknowledgement will then be forwarded to the requester to confirm the status of the 

request.

9.5. Information processing

If the request is accepted, the DST will gather and prepare the information and

calculate the relevant cost involved. The cost is calculated in respect of the prescribed 

fees as detailed in Table 1: Fees in respect of Public Bodies.

9.6. Final notification

The requester will be informed of the completion of the request as well as the

outstanding fees payable to the DST.

9.7. Payment and delivery

Once the payment as stipulated above is received, the information is released to the 

requester.

The prescribed form must be filled in with enough detail to at least enable the 

information Officer to identify:

• The record(s) requested.



This gazette is also available free online at www.gpwonline.co.za

	 STAATSKOERANT, 20 NOVEMBER 2015� No. 39427    15

1. DST – Promotion of Access to Information Manual (V08) Page 10 

• The identity of the requester.

• Which form of access is required, if the request is granted;

• The postal address or email address or fax number of the requester.

The requester must state that he/she requires the information in order to exercise or

protect a right, and clearly state what the nature of the right is to be exercised or

protected. In addition, the requester must clearly specify why the record is necessary

to exercise or protect such a right.

The Department will process the request within 30 working days, unless the requester 

has stated special reasons, which would satisfy the Information Officer that

circumstances dictate that the above time periods should not be complied with. The

30 day period may be extended for a further period of 30 days if the request is for a

large amount of information, or the request requires a search for information held at

another office of the institution and the information cannot be obtained within the

original 30 day period. The DST will notify the requester in writing should an extension 

be sought.

If a request is made on behalf of another person, then the requester must submit

proof of the capacity in which the requester is making the request to the reasonable

satisfaction of the Information Officer.

If an individual is unable to complete the prescribed form because of illiteracy or

disability, such a person may make the request orally. The requester must pay the

prescribed fee, before any further processing can take place.

9.8. Fees

The Act provides for two types of fees:

• A request fee, which will be a standard fee, and an access fee, which is calculated 

by taking into account reproduction costs, search and preparation time and costs, 

as well as postal costs.
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• When the request is received by the Information Officer, such officer shall by notice 

require the requester, other than a personal requester, to pay the prescribed fee (if 

any), before further processing of the request.

• If a search for the record has been made and the preparation of the record for

disclosure, (including arrangement to make it available in the requested form,

requires more than the hours prescribed in the regulations for this purpose, the 

information officer shall notify the requester to pay as a deposit the prescribed 

portion of the access fee, which would be payable if the request is granted.

• The Information Officer shall withhold a record until the requester has paid the fees 

as indicated above.

• A requester whose request for access to a record has been granted, must pay an

access fee for reproduction and for search and preparation, and for any time 

reasonably required in excess of the prescribed hours to search for and prepare 

the record for disclosure, including making arrangements to make it available in the 

requested form.

• If a deposit has been paid in respect of a request for access, which is refused, then 

the information officer concerned will repay the deposit to the requester.

Table 1: Fees in respect of Public Bodies
The following Fees apply:

DESCRIPTION AMOUNT(R)
The request fee payable by every requester 35.00
Copy of the manual as contemplated in regulation 5(c) (for every 

photocopy of A4 size page or part thereof)
0.60

The fees for reproduction referred to in regulation 7(1) are as follows:
1) For every photocopy of an A4 size page or part thereof 0.60
2) For every printed copy of an A4 size page or part thereof held on 

a computer or in electronic or machine
5.00

3) For a copy in a computer-readable form on:
a) stiffy disc
b) compact disc (readable form)

5.00
40.00

4) For a transaction of visual images:
a) for an A4 size page or part thereof
b) for a copy of visual images

22.00
60.00

5) For a transaction of an audio record:
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a) for an A4 size page or part thereof
b) for a copy of an audio record

12.00
17.00

The access fees payable by a requester are as follows:
1) For every photocopy of an A4 size page or part thereof 0.60
2) For every printed copy of an A4 size page or part thereof held on 

a computer or in electronic or machine readable form
0.40

3) For a copy in a computer readable form on:
a) stiffy disc
b) compact disc

5.00
40.00

4) For a transcription of visual images, for an A4 size page or part 
thereof

22.00

5) For a copy of visual images 60.00

6) For a transaction of an audio record,
a) for an A4 size page or part thereof
b) for a copy of audio records

12.00
17.00

To search for and prepare the record for disclosure, R15, 00 for 
each hour or part of an hour, excluding the first hour, reasonably 
required for such search and preparation.

The actual postage is payable when a copy of a record must be 
posted to a requester. Postage costs are dependent on the 
relevant tariff in terms of postage destination.

9.9. Refusal of request and appeal

A requester may lodge an internal appeal against a decision of the information officer

of the DST to refuse a request for access in relation to that request with the relevant 

authority.

A third party may lodge an internal appeal against a decision of the information officer 

of the DST to grant a request for access.

9.10. Manner of appeal, and appeal fees

An appeal must be lodged in the prescribed form:

• Within 60 working days;

• If notice to a third party is required, within 30 days after notice is given to the

appellant of the decision appealed against; or
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• If notice to the appellant is not required, after the decision was taken it must be

delivered or sent to the information officer of the DST;

• Must identify the subject of the appeal and state the reasons for the appeal and 

may include any other relevant information known to the appellant;

• If, in addition to a written reply, the appellant wishes to be informed of the decision 

on the internal appeal in any other manner, must state that manner and provide the 

necessary particulars to be so informed;

• If applicable, must be accompanied by the prescribed fee, and must specify a

postal address or fax number; and

• If an appeal is lodged after the expiry of the period referred to, the relevant 

authority must, upon good cause shown, allow the late lodging of the appeal.

If that relevant authority disallows the late lodging of the appeal, he/she must give

notice of that decision to the person who lodged the appeal. A requester lodging the 

appeal against the refusal of his/her request for access must pay the prescribed 

appeal fee (if any). If the prescribed appeal fee is payable in respect of an appeal, the 

decision on the appeal may be deferred until the fee is paid. As soon as reasonably 

possible, but in any event within 10 working days after receipt of an appeal, the 

information officer of the DST must submit to the relevant authority:

• The appeal together with his/her reasons for the decision concerned; and

• If the appeal is against the refusal or granting of a request for access, the name, 

postal address, email address phone and fax numbers, whichever is available, of 

any third party that must be notified of the request.
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Annexure A: Information generally available through the DST website

• General DST information

o Organogram

o Vision & Mission

o Ministry

• DST Focus Areas

o Research

- Research partners

- Information on research funding

o Innovation

- Contact details for funding

o Youth

- Fun places to visit

- Experiments

- Facts 

- Links to Science and Technology sites

• Science and technology career opportunities

• The R&D Tax Incentive Programme

o Guides, brochures and forms

o Acts and other documents relevant to R&D Tax Incentive

o Frequently Asked Questions

• Media Room

o Speeches

- Archived

o Press Releases

• DST in the news

• Publications, Policies, Strategies & Reports

o Annual reports

o Legislation

o Strategies & Reports

o DST Corporate Strategy 2010-13
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o Foresight Reports

o R&D Reports

o Project Reports

o Newsletter

o Ministerial Review Reports

o Knowledge Products

o Research Infrastructure

o Cyber Information

o Coffee Table Books

• Presentations

o Presentation of the DST 2006/7 Annual Report to Parliament 

o Presentation at the Research Career Awards Launch, Somerset West 25 July 

2014

o Presentation on S&T Policy Forum. Japan, June 2005

o Presentation delivered by Ms Anita Canca 

o Energy Research Development in SA

o Science, Technology and Innovation

o The GEOSS Initiative

o Interim Assessment of the Impact of the National R&D Strategy

o Science, Technology and Innovation: Case study of the SA Policy Environment

o Comparative Advantages and Global Research Infrastructure Partnerships

o SA Science and Technology System

o Presentation to the SA National Editors' Forum (SANEF); 22 November 2003 

o Sector-wide Science and Technology Programme Proposal

o Presentation made on 15 July 2004, in Brussels. 

o Presentation on the Fourth World Congress on Rural Women.pdf

o OECD Review of the SA National System of Innovation

o Corporate Strategy 2008

o National Space Agency bill.PPT

• India-Brazil-South Africa (IBSA) 

• Seminar on Space Science and Astronomy 
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• Centres of Excellence

o The Centre of Excellence in Biomedical TB Research

o The Centre of Excellence in Invasion Biology

o The Centre of Excellence in Strong Materials

o The Centre of Excellence in Birds as Keys to Biodiversity Conservation at the 

Percy FitzPatrick Institute

o The Centre of Excellence in Catalysis

o The Centre of Excellence in Tree Health Biotechnology at FABI

o The Centre of Excellence in Epidemiological Modelling and Analysis

• S&T Landscape

• Space Programme Newsletter

• Sumbandilasat

• Science and Technology Awareness Radio (STAR)

o June 2010 Interview

o May 2010 Interview - Maropeng

o April 2010 Interview - Square Kilometre Array (SKA)

o March 2010 Interview

o January 2010 Interview

o December 2009 Interview

o November 2009 Interview

o October 2009 Interview

o September 2009 Interview

o August 2009 Interview

• Tenders

o Procurement policy framework

o Database application form

o Current tenders

• NSW10 proposal template FINAL.doc

• Careers

o Guidelines to register on DST careers 

o Latest Job Opportunities

o Link to form Z83

o Benefits working for the DST
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• Knowledge Resource Centre

• Links

o COFISA

- Presentations

- Documents

• Square Kilometre Array (SKA)

• Shanghai

o 2010 Shanghai Expo - Images

- South Africa at Expo 2010: Image Gallery

• German South Africa Year of Science 2012/13

• Sector budget support

• SAFIPA

1. Global change conference

• PRIAP

• General budget support

• Performance Information Management System (PIMS)

• Contact details
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10.Annexure B: Subjects and categories of records held by the Department of Science and 
Technology

Programme/Sub-programme Records Title

PROGRAMME 1: ADMINISTRATION

Programme 1A. Corporate Services

Sub Programme: Chief Financial Officer (CFO)

Financial Management 

(Management Accounting)

Estimates of National expenditure (ENE)
Medium Term Expenditure Framework 
(MTEF), 
Adjusted Estimates of National Expenditure 
(AENE)
Early warning reports, expenditure analysis 
report, cash-flow report.

Financial Accounting Financial statements, Assets and Liabilities. 
Statutory reports on National Revenue, 
Certificates on Compliance in terms of the 
minimum requirements of financial accounting 
in the National Government, Interim and 
Annual Financial Statements and records of all 
transactions pertaining to Revenue, 
Expenditure, Assets and Liabilities.

Supply Chain Management Supply Chain Management Policies and 
Procedures; Supplier database; Proposals 
from service providers; Bid documents, 
including minutes of Bid adjudication;
Submissions in relation to Bids; Product 
specifications and Service terms of reference;
Minutes of meeting with service providers;
Submissions in relation to assets disposals;
Assets register; Minutes of assets disposal 
committee meetings; Fleet management;
Assets and facility management plans; Tender 
documentation, including awarded tenders.

Sub-Programme: Chief Information Officer

Information Systems Disaster Recovery Plan; IT Policies, standards 
and procedure manuals, Master Services Plan,
IT Strategy.

Knowledge Information and 

Records Management

Records Management Strategy and Policy, 
Knowledge Management Strategy, PAIA 
Manual.

Unit: Security Security Policies and procedures; Security 
Transaction reports; Building Video footage
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Programme/Sub-programme Records Title

Sub-Programme: Legal Services DST Acts and regulations, Contracts, Legal 
opinions and litigation databases, legal 
policies, compliance manual.

Sub-Programme: Human Resource

Special Programmes HR Strategies, Policies, Procedures  and 
Plans; Gender and Disability Mainstreaming 
Plans(s); Employee Assistance Programmes; 
Employee Assistance Reports; Batho Pele 
Principles; Grievance and Disciplinary 
Procedures; Gift Register.

Talent Management and 

Organisational Development

HR Strategies, Policies, Procedures and Plans; 
Job evaluation and Work-study Reports.

Programme 1B. Chief Operations Officer

Office of the Director General Ministerial and DG Submissions
Risk Management

Sub- Programme: Policy, 

Planning, Governance Monitoring 

and Evaluation (PPGM&E)

DST Annual Report, Business plan;
Performance information management reports;
Institutional and system reviews and 
supporting documentation; Minutes of 
meetings, Liaison with DST entities (forum
meeting minutes - Chairpersons, CEO and
CFO); Progress and Appraisal reports;
Frameworks and guidelines; Commissioned 
Reports.

Sub-Programme: Internal Audit Minutes of Audit Committee Meetings; Internal 
Audit Reports; Audit Committee Reports, 
Charters; Memoranda of Agreement.

Sub- Programme: Science 

Communication

Speeches; Corporate publications; Extracts 
from research reports; Photographs.

HR Sourcing and Maintenance; HR Strategies, Policies, Procedures and Plans; 
Personnel Files; Leave Register.

Sub-Programme: National 

Advisory Council on Innovation 

(NACI)

Appointments, Acceptances and Declines of 
Members of Council, Committees and Sub-
committees; Study Management.

PROGRAMME 2: TECHNOLOGY INNOVATION

Office of the Deputy Director 

General

Sub-Programme: Biotechnology 

and Health

Strategies; Centres of Competence;
regulations; correspondence, decisions and 
interactions with Agencies; Farmer to Pharma 
Grand Challenge; GMO applications (without 
confidential information).
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Programme/Sub-programme Records Title

Sub-Programme: Space Science Upgrade the capabilities of the Satellite 
Application Centres.

Sub-Programme: Innovation 

Priorities and Instruments

Model for fiscal incentives for R&D.

Sub-Programme: Knowledge 

Development on Indigenous 

Knowledge Systems

Knowledge Management; Indigenous 
Knowledge Systems study documents and 
reports - refer to www.NIKSO.dst.gov.za;
National Recordal system.

PROGRAMME 3: INTERNATIONAL CO-OPERATION AND RESOURCES

Office of the DDG

Sub-Programme: Overseas 

Bilateral Cooperation

Agreements

Sub-Programme: International 

Resources

Project brochures
Links to project websites
Project Workshop and information sessions

Sub-Programme: Multilateral 

Cooperation and Africa

Fellowships
Study opportunities
Unit Brochures
Collaboration reports

PROGRAMME 4: RESEARCH DEVELOPMENT AND SUPPORT

Office of the DDG

Sub-Programme: Basic Sciences

and Infrastructure

Facilitate strategic partnerships and 
programmes to develop new research 
infrastructure and access to new research 
infrastructure.

Sub-Programme: Human Capital & 

Science promotion

Centres of Excellence; Research Chairs; Study 
reports; Bursary information.

Sub-Programme: Astronomy 

Advances

Square Kilometre Array Information; refer to 
www.SKA.ac.za; Astronomy legislative process
and regulations; Declarations.

PROGRAMME 5: SOCIO-ECONOMIC PARTNERSHIPS

Office of the Deputy Director 

General

Grand Challenges, with implementation plans 
and concept documents; Strategic frameworks.

Sub-Programme: Science & 

Technology Investment

Surveys and statistical reports; Company 
responses to surveys.
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Programme/Sub-programme Records Title

Sub-Programme: S&T for Social 

Impact: Innovation for Inclusive 

Development

Build partnerships and provide investment 
support and fund pilots.

Sub-Programme: S&T for 

Economic Impact: Sector 

Innovation and Green Economy

Final Research reports.

Sub-Programme: S&T for 

Economic Impact: Technology 

Localisation Beneficiation and 

Advanced Manufacturing

Strategies
Intellectual property and patented information;

Technology Localisation Plan; Process Control 

Manual; Technology Assistance Packages 

Guidelines.
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REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

Annexure C
FORM C

REQUEST FOR ACCESS TO RECORD OF PRIVATE BODY
(Section 53(1) of the Promotion of Access to Information Act, 2000 (Act No. 2 of 2000))

[Regulation 10]

A. Particulars of private body
The Head:

B. Particulars of person requesting access to the record

(a) The particulars of the person who requests access to the record must be given below.
(b) The address and/or fax number in the Republic to which the information is to be sent must be given.
(c) Proof of the capacity in which the request is made, if applicable, must be attached.

Full names and surname: …………………………………………………………………………………………………………

Identity number:

Postal address: …………………………………………………………………………………………………………

Telephone number: (………) ………………………….….. Fax number: (………) ………………………….…..

E-mail address: …………………………………………………………………………………………………………

Capacity in which request is made, when made on behalf of another person:

C. Particulars of person on whose behalf request is made

This section must be completed ONLY if a request for information is made on behalf of another person.

Full names and surname: …………………………………………………………………………………………………………

Identity number:
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FORM C: REQUEST FOR ACCESS TO RECORD OF PRIVATE BODY

D. Particulars of record

(a) Provide full particulars of the record to which access is requested, including the reference number if that is known to
you, to enable the record to be located.

(b) If the provided space is inadequate, please continue on a separate folio and attach it to this form. The requester
must sign all the additional folios.

1. Description of record or relevant part of the record:

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

2. Reference number, if available:

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

3. Any further particulars of record:

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

E. Fees

(a) A request for access to a record, other than record containing personal information about yourself, will be
processed only after a request fee has been paid.

(b) You will be notified of the amount required to be paid as the request fee.
(c) The fee payable for access to a record depends on the form in which access is required and the reasonable time

required to search for and prepare a record.
(d) If you qualify for exemption of the payment of any fee, please state the reason for exemption.

Reason for exemption from payment of fees:

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..
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FORM C: REQUEST FOR ACCESS TO RECORD OF PRIVATE BODY

F. Form of access to record

If you are prevented by a disability to read, view or listen to the record in the form of access provided for in 1 to 4 below,
state your disability and indicate in which form the record is required.

Disability: Form in which record is required:

Mark the appropriate box with an X.

NOTES:
(a) Compliance with your request for access in the specified form may depend on the form in which the record is

available.
(b) Access in the form requested may be refused in certain circumstances. In such a case you will be informed if

access will be granted in another form.
(c) The fee payable for access to the record, if any, will be determined partly by the form in which access is requested.

1. If the record is in written or printed form:
copy of record* inspection of record

2. If record consists of visual images -
(this includes photographs, slides, video recordings, computer-generated images, sketches, etc.):

view the images copy of the images* transcription of the
images*

3. If record consists of recorded words or information which can be reproduced in sound:
listen to the soundtrack
(audio cassette)

transcription of soundtrack* 
(written or printed document)

4. If record is held on computer or in an electronic or machine-readable form:
printed copy of record* printed copy of information

derived from the record*
copy in computer
readable form*
(stiffy or compact disc)

*If you requested a copy or transcription of a record (above), do you wish the copy or
transcription to be posted to you?
Postage is payable.

YES NO

G. Particulars of right to be exercised or protected

If the provided space is inadequate, please continue on a separate folio and attach it to this form.
The requester must sign all the additional folios.

1. Indicate which right is to be exercised or protected:

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

2. Explain why the record requested is required for the exercise or protection of the aforementioned right:

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..
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H. Notice of decision regarding request for access

You will be notified in writing whether your request has been approved / denied. If you wish to be informed in
another manner, please specify the manner and provide the necessary particulars to enable compliance with
your request.

How would you prefer to be informed of the decision regarding your request for access to the record?

………………………………………………………………………………………………………………………

Signed at ……………………………………………. this day………… of ………………………year ……….

……………………………………………
SIGNATURE OF REQUESTER /
PERSON ON WHOSE BEHALF REQUEST IS MADE
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Latest Revision 2015

Umnyango Wezesayensi Nobuchwepheshe
IRIPHABHLIKI YASENINGIZIMU AFRIKA

UMQULU OMAQONDANA NOKUKHUTHAZWA 
KOKUFINYELELA OLWAZINI

UMTHETHO, 2000

NJENGOBA KUDINGWA YISIGABA 14(2) 
SOMTHETHO WOKUKHUTHAZA UKUFINYELELA OLWAZINI,

(PAIA) (Umthetho Nombolo 2. ka-2000)
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1. Isingeniso

Leli bhukwana ("Ibhukwana") lishicilelwe ngokweSigaba 14(2) soMthetho 

Wokukhuthaza Ukufinyelela Olwazini Nombolo 2 ka-2000 (Umthetho).  Umthetho 

usebenzisa ukuhlinzeka kweSigaba 32 soMthethosisekelo ohlinzekela ilungelo 

lokuthola ulwazi oluphethwe wuHulumeni kanye nolwazi oluphethwe ngomunye 

umuntu oludingekela ukusetshenziswa kanye/noma ukuvikelwa kwananoma yiliphi 

ilungelo.

Inhloso yalo Mthetho wukuphoqa isiko lokwenzela izinto obala kanye 

nokuziphendulela kuzona zombili izingxenye, ekahulumeni nezimele ngokunika 

nanoma yimuphi umuntu ilungelo lokufinyelela olwazini olubenza ukuthi bakwazi 

ukusebenzisa kanye nokuvikela onke amalungelo abo ngokugcwele.

Inhloso yaleli Bhukwana wukubeka izindlela okufanele zilandelwe kanye nemigomo 

bekiwe okufanele kuhlangatshezwane nayo kunanoma ngubani ("umceli") ukuthi 

afinyelele kumarekhodi aphethwe noma angaphansi kolulawula koMnyango 

Wezesayensi Nobuchwepheshe ("DST").

2. Ukusebenziseka koMthetho Wokukhuthaza Ukufinyelela Olwazini (lapha
obizwa nge-PAIA)

Umthetho Wokukhuthaza Ukufinyelela Olwazini (Nombolo 2 ka-2000) uyasebenza 

eMnyangweni njengomgwamanda womphakathi, ikakhulukazi ezinhlelweni zawo 

zangaphakathi zamarekhodi. 

3. Inhloso yeBhukwana ngokwe-PAIA

Inhloso yaleli Bhukwana wukuhlonza izakhiwo kanye nemisebenzi yoMnyango kanye 

nokuchaza izinhlelo zamarekhodi ukuqhuba izinjongo ze-PAIA.

4. Incwajana yoMthetho yeKhomishini Yamalungelo Abantu YaseNingizimu
Afrika (South African Human Rights Commission ("SAHRC")

Isigaba 10 soMthetho sidinga ukuthi i-South African Human Rights Commission (-

SAHRC) ishicilele incwajana enolwazi oludingwa ngumuntu ngokuzwakalayo ofuna 

ukusebenzisa noma ukuvikela nanoma yiliphi ilungelo ngokwalo Mthetho. 
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Incwajana eshicilelwe ngazo zonke izilimi inemininingwane:

• yawo wonke amahhovisi olwazi kanye nemigwamanda ezimele;

• yamakheli kanye nemininingwane yokuxhumana yalapho; kanye

• nezinhlobo zosizo olutholakala emahhovisi nakuKhomishini Yamalungelo Abantu

YaseNingizimu Afrika.

4.1. Ukutholakala kanye Nokufinyelela eNcwadini: 

Incwadi iyatholakala ukuze ihlolwe:

• kuyo yonke imitapo yezincwadi yomphakathi; kanye

• newebhusayithi yeKhomishini Yamalungelo Abantu YaseNingizimu Afrika –

www.sahrc.org.za

Uma kwenzeka uba nanoma yimiphi imibuzo maqondana nalokhu, sicela uxhumane 

ne-SAHRC ngqo lapha:

Ikheli Leposi: South African Human Rights Commission:  

Promotion of Access to Information Act Unit; 

Research and Documentation Department; 

Private Bag 2700, 

Houghton, 2041; 

Ucingo:   +27 11 484-8300; 

Ifeksi: +27 11 484-0582; 

Iwebhusayithi: www.sahrc.org.za;

E-meyili:    paia@sahrc.org.za

5. Ulwazi lokuxhumana ne-DST

Igama lenhlangano: Umnyango Wezesayensi Nobuchwepheshe

Ikheli Leposi  Ikheli Lendawo
Department of Science and Technology  Building 53 Scientia    
Private Bag X894 Campus
Pretoria  Meiring Naude Road
0001 Brummeria
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Pretoria

Ucingo:   (012) 843 6300.
Ifeksi: (012) 317 4363.
Iwebhusayithi: http://www.dst.gov.za

Umsebenzi Wezokwazisa: Umqondisi Jikelele: 
Ucingo:   (012) 843 6815. 
Ifeksi: 0866 810006
E-meyili:   paia@dst.gov.za

Abaceli kudingeka ukuthi babhekise zonke izicelo zabo kuMsebenzi Wezokwazisa.

Iphini Lomsebenzi Wezokwazisa: Isekela Lomqondisi Jikelele: 
Imisebenzi Ehlanganyelwe

Ucingo: (012) 843 6632.
Ifeksi: 0865 508,775
E-meyili: paia@dst.gov.za

6. Isakhiwo nemisebenzi

6.1. Isakhiwo:

Ungqongqoshe: Umhlonishwa Naledi Pandor
Isekela LikaNgqongqoshe: Umhlonishwa Zanele Magwaza-Msibi
Umqondisi Jikelele Dkt Phil Mjwara

Umnyango 
Wongqongqoshe

Ukuphathwa Komsebenzi
(Imisebenzi Ehlanganyelwe 

Nokubusa)

Abaphathi

Imisebenzi Yokweseka 
Ebalulekile

Ukubusa

Izinguquko 
Zobuchwepheshe

Isayensi Yomkhathi

Ihayidrojini Nezamandla

Ubuchwepheshe 
Bokuphilayo Nezempilo

Izinto Ezihamba Phambili 
Ohleni Lwezinguquko 
Nezinto zokusebenza

Ukubambisana Kwamazwe 
omhlaba Nezidingongqangi

Ukubambisana Kwamazwe 
amaningi ne-Afrika

Izidingongqangi zamazwe 
omhlaba

Ukubambisana Kwamazwe 
Angaphesheya 
kwezilwandle

Ukuthuthukisa Ucwaningo 
Nokweseka

Isayensi Eyisisekelo kanye 
Nengqalasizinda

Umcebo Ongabantu kanye 
Nokuthuthukiswa 

Kwesayensi

Amamishini Esayensi

I-Astronomi

Ukubambisana Enhlalweni 
Yomphakathi Nakwezomnotho

Izinguquko Zengxenye 
kanye Nezomnotho 

Oluhlaza

Ukutshala Izimali Kusayensi 
Nasebuchwephesheni

Ukuguqulwa 
Kobuchwepheshe Bufanele 
Indawo, Ukuguqula Izinto 

Ezingahluziwe 
Ukulungiselela Ukwenza 

Okuthile kanye Nokwakha 
Okuqhubeke kakhulu

Izinguquko Zentuthuko 
Ebandakanyayo

Umqondisi Jikelele
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Ukuthola isakhiwo senhlangano esigcwele, sicela uye kuwebhusayithi ye-DST: 
www.dst.gov.za

6.2. Izinhlelo 

6.2.1. Uhlelo 1: Ukuphathwa Komsebenzi

Kubhekene nokuphathwa jikelele koMnyango nokuhlinzeka ngemisebenzi yokweseka 

okuyinhloko.  Kuyaqinisekisa ukuthi izinhlangano ezixhaswe ngezimali zihambisana 

nemisebenzi yokubusa ngokuhlanganyela okuhle futhi kuqondaniswe nokugxila 

kwesu leZinhlelo Zikazwelonke Zenguquko (National System of Innovation (NSI)). 

Kuqapha futhi kuhlole imikhandlu yezesayensi.

6.2.2. Uhlelo 2: Uguquko Lobuchwepheshe

Luhlinzeka ubuholi benqubomgomo emizameni ye-RDI yonke yesikhathi eside ye-

DST ku-NSI, futhi ludlale indima ebalulekile ekwenzeni amalungiselelo esikhungo 

amasha ukuqhuba i-RDI eNingizimu Afrika.

6.2.3. Uhlelo 3: Ukuhlanganyela Kwamazwe Omhlaba kanye 
Nezidingongqangi

Kwenza futhi kusize ubudlelwano bamazwe amabili kanye namaningi kanye 

nezivumelwano ku-S&T ukuqinisa i-NSI nokuvumela ukuhamba kokwazi, amandla 

kanye nezidingongqangi zingene eNingizimu Afrika nase-Afrika.

6.2.4. Uhlelo 4: Ukuthuthukisa Nokweseka Ucwaningo

Kwenza futhi kusebenzise izinhlelo zikahulumeni ukukhiqiza ulwazi kanye namakhono

abantu, kanjalo nengqalasizinda, impahla yokusebenza kanye nemisebenzi 

yocwaningo emphakathini, okudingekayo ukuqhuba i-NSI.

6.2.5. Uhlelo 5: Ukubambisana Enhlalweni Yomphakathi Nakwezomnotho

Kuhlinzeka inqubomgomo, isu kanye nosizo lokukhula okuholwa yi-R&D yezimboni 

ezengeza inani okwenza ukuthi uhulumeni, imboni kanye nomphakathi baqonde futhi 

babhekane kangcono nezinselele zoshintsho emhlabeni jikelele. Kuhlinzeka futhi 

usizo locwaningo oluncike ebufakazini nokuthuthukisa ukuthatha kwezinqumo nge-

S&T kukahulumeni (kubandakanya i-R&D) njengokutshalwa kwezimali okuwusizo.
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6.3. Imisebenzi Eyisisekelo

6.3.1. Isendlalelo Sezomlando SoMnyango

Umnyango Wezesayensi Nobuchwepheshe (DST) uthola igunya lawo kuMbiko 

Osavivinywa (White Paper) Ka-1996 kuSayensi Nobuchwepheshe.  Ekuqaleni 

wawuyingxenye yoMnyango Wezobuciko Namasiko, Nesayensi Nobuchwepheshe, 

owasungulwa ngonyaka ka-1994.  Wabe sewuhlukaniswa uba Umnyango 

Wezobuciko Namasiko kanye noMnyango Wesayensi Nobuchwepheshe ngonyaka 

ka-2002.  Ngonyaka ka-2004 Umnyango waba nguMnyango Wongqongqoshe 

ozimele.  Isisekelo wukuthi iSayensi, Ubuchwepheshe kanye Noguquko (Science, 

Technology and Innovation (STI)) kudlala indima ebalulekile ekukhuleni komnotho 

nasekuthuthukeni kwenhlalo yomphakathi nomnotho.

6.3.2. Inhloso ye-DST 

I-DST ifuna ukubona amandla aphelele esayensi nobuchwepheshe ekuthuthukiseni 

inhlalo yomphakathi nomnotho ngokuthuthukisa izidingongqangi zabantu, ucwaningo 

kanye noguquko.

Lokhu kubandakanya ukungenelela okugxilile, ukuxhumana kanye nokwenza 

njengembangela yoshintsho ngokwazo zombili izingxenye zokukhiqiza zomnotho 

wethu, wenziwe ukuthi uncintisane endaweni ekhululiwe encintisanayo emhlabeni 

jikelele, maqondana nokusalela emuva kakhulu kwentuthuko okukhona phakathi 

kwezingxenye ezihlupheke kakhulu zomphakathi wethu. Inhloso yokubona lo mbono 

iboshezelwe amasu entuthuko kanye nawezidingongqangi zolwazi lwesayensi, 

ubunjiniyela kanye nobuchwepheshe, amakhono akubantu, ukubusa kukahulumeni 

ngokwentando yeningi kanye nomphakathi, ukukhuthazwa kolwazi lomphakathi kanye

nokuqinisekiswa ukunakekelwa kwendawo ezinhlelweni zentuthuko.

6.3.3. Umhlahlandlela Oyisu

Ukugcina isisekelo sesayensi esanele kanye nokusihumushela emisebenzini 

nokukhula okwenza ezinye izinselele ezinkulu. Indlela ye-National System of 

Innovation (NSI) ukubona ukungaqondi koguquko - lapho ukwenziwa komsebenzi 

kuwumsebenzi hhayi nje woguquko ezinhlanganweni ngazinye kodwa nobudlelwano 
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kanye namanethiwekhi phakathi kwezikhungo - iya ngokwanda iqhubela uhulumeni 

endimeni yokuba ngumnconzululi, umxhumanisi kanye nomtshali zimali onesu.

6.3.4. Izinhloso

Izinhloso ezinkulu ezinhlanu ze-DST yilezi - 

• Ukwenza amandla anoguquko oHlelo Lukazwelonke Loguquko (NSI) nangokufaka

isandla entuthukweni yenhlalo yomphakathi nomnotho;

• Ukuthuthukisa amandla esizukulwane saseNingizimu Afrika esinokwazi ukuze

sikhuthaze amaphepha ocwaningo asezingeni lomhlaba bese kuphendulwa okunye

okutholakele kube yimikhiqizo nezinhlelo;

• Ukwenza amakhono nolwazi olufanele kubantu be-STI ukuhlangabezana nezidingo

zomphakathi;

• Ukwakha ingqalasizinda ye-STI esezingeni lomhlaba ukwelulela izizinda zolwazi,

ukuqeqesha isizukulwane esilandelayo sabacwaningi, kanye nokwenza ukuthi

intuthuko yobuchwepheshe nokudlulisa, kanjalo nokushintshisana ngolwazi; kanye

• Nokubeka iNingizimu Afrika njengomlingani we-RDI wamazwe omhlaba oyisu

kanye nalapho kuyiwa khona ngokushintshiselana ngokwazi, amandla abasebenzi

kanye nezidingongqangi  phakathi kweNingizimu kanye nabalingani bayo

besifunda kanye nabanye bamazwe omhlaba, ngokuqinisa i-NSI.

6.3.5. Izinselele Ezinkulu 

Impumelelo yoHlelo Loguquko Lweminyaka Eyishumi - 2008-2018 (TYIP) luncike 

empumelelweni nasekuhlonipheni izinhloso ezingenhla. Uhlelo lubeka 

ukuhlambekisela okubalulekile, okufinyezwa njengezinselele ezinkulu zeNingizimu 

Afrika kusayensi nobuchwepheshe (S&T). Izinselele ezinkulu yilezi ezilandelayo:

• Umlimi ukuya Ekwenziweni Kwemithi: Eshumini leminyaka elilandelayo

iNingizimu Afrika kufanele yenze umnotho wayo wokuphilayo ukuze ibe ngumholi

womhlaba ebuchwephesheni bokuphilayo kanye nabenzi bemithi, kusetshenziswa

izidingongqangi zendabuko zesizwe kanye nezintuthuko ezintsha ezifundweni

zazakhi zofuzo kanye nemisebenzi yazo (genomics).

• Ezesayensi yomkhathi: INingizimu Afrika izoba ngumfaki sandla obalulekile

kanye nomlingani endaweni ye-S&T yomkhathi ngokusebenzisa i-National Space

Agency, imboni yesathelayithi ekhulayo kanye nohlelo lwezinguquko endaweni
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yesayensi, kubandakanya ukuqashwa komhlaba, ukuxhumana, ukuqondisa kanye 

nobunjiniyela.

• Ukuvikeleka Kwezamandla: Ukunikezelwa kwamandla okuphephile,

okuhlanzekile, okukhokhelekayo kanye nokuthembekile ekufuneni umhlaba, futhi

iNingizimu Afrika kufanele ihlangabezana nokunikezelwa kwayo kwamandla

nokunikezelwa kwamandla kwesikhathi esiphakathi nendawo lapho kwenziwa

izinguquko zesikhathi eside ebuchwephesheni bamalahle okuhlanzekile, amandla

enuzi,  amandla avuselelekile kanye nesethembiso somnotho wehayidrojini.

• Uguquko Lomhlaba Jikelele: INingizimu Afrika kufanele isebenzise indawo yayo

kwezezwe, okubavumela ukuthi badlale iqhaza eliholayo kusayensi yokushintsha

kwesimo sezulu.

• Izinguquko Zabantu Nezenhlalo yomphakathi: Njengezwi eliholayo phakathi

kwamazwe akhulayo, iNingizimu Afrika kufanele ifake isandla ekuqondeni

komhlaba jikelele, kuqondwa ukugudluka kwezinguquko zenhlalo yomphakathi,

kanye neqhaza lesayensi ekukhuthazeni ukukhula nentuthuko..

7. Izinhlangano Zikahulumeni ezibika kwa-DST

• I-Academy of Science of South Africa (ASSAF)

• I-Africa Institute of South Africa (AISA)

• I-Council for Scientific and Industrial Research (CSIR)

• I-Human Sciences Research Council (HSRC)

• National Research Foundation (NRF)

• I-South African Council for Natural Scientific Professions (SACNASP)I-South

African National Energy Research Institute (SANERI)

• I-Technology Innovation Agency (TIA)

8. Imithetho ephethwe yi-DST

• Academy of Science of South Africa Act 67 of 2001

• Astronomy Geographic Advantage Act 21 of 2007

• Human Sciences Research Council (HSRC)

• Intellectual Property Rights for Public Financed Research and Development Act 51

of 2008
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• National Advisory Council on Innovation Act 55 of 1997

• National Research Foundation Act 23 of 1998

• National Scientific Act 106 of 2003

• Natural Scientific Professions Act 27 of 2003

• Science Technology Law Amendment Act 2011

• Scientific Research Council Act 46 of 1988

• South African Spa Act 36 of 2008

• Technology Innovation Agency Act 26 of 2008

• Promotion of Access formation Manual

9. Inqubo yokufinyelela

9.1. Usenza Kanjani Isicelo

Gcwalisa ifomu lesicelo elishiwo ngokusemthethweni elitholakala ku-DST. Ukucela 

ifomu, thumela i-imeyili ku-paia@dst.gov.za. Ifomu liyatholakala ngezilimi 

ezilandelayo1: 

• IsiNgisi

• IsiZulu

• IsiTswana

Yonke imibuzo kufanele ibhekiswe kuMsebenzi Wezokwazisa:

Umsebenzi Wezokwazisa: Umqondisi Jikelele

Ucingo:  (012) 843 6815. 

Ifeksi: 0866 810 006 

E-meyili:  paia@dst.gov.za

1 Okwamanje i-DST inamafomu atholakala ngalezi zilimi ezintathu.  Izicelo ngezinye 

izilimi nazo zizobhekelwa. 
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9.2. Izihloko kanye Nezigaba Zamarekhodi Aphethwe nguMnyango 
Wezesayensi Nobuchwepheshe

9.2.1. Ukudalula Okuzenzakalelayo:

Uhlu lwezigaba zamarekhodi atholakala ngaphandle kokucela ukufinyelela 

ngokoMthetho Wokukhuthaza Ukufinyelela Olwazini lufakwe kuSijobelelo A. La 

marekhodi ayatholakala kuwebhusayithi ye-DST.

9.2.2. Amarekhodi atholakala ngokufaka isicelo: 

Uhlu lwezigaba zamarekhodi aphethwe nguMnyango futhi angacelwa ngokoMthetho 

Wokukhuthaza Ukufinyelela Olwazini  lufakwe kuSijobelelo B. Ukufinyelela kula 

marekhodi kufanele kucelwe kuMsebenzi Wezokwazisa ngokwenqubo engezansi.

9.3. Ukukhokhwa kwezimali ezishiwo ngokusemthethweni:

Njengoba kuyalele Umthetho, inani lika-R35.00 kufanele liphelekelezele isicelo 

solwazi. Leli nani likhokhwa ngesheke, ukheshe (uma lilethwe ngezandla) noma 

uyidiphozithe ku-akhawunti yasebhange ye-DST (ubufakazi bokudiphozitha kufanele 

buphelekezele ifomu lesicelo)

Igama le-akhawunti:  Department of Science and Technology

Ibhange:   Ibhange lase-ABSA

Inombolo Ye-akhawunti: 4056183523

Inombolo Yegatsha:   323645

Uhlobo lwe-akhawunti   I-Akhawunti Yediphozithi

9.4. Ukuqinisekiswa kanye nokuvunywa kwezicelo

Umsebenzi Wezokwazisa we-DST uthola bese eqinisekisa isicelo ukubona ukuthi 

ingabe ulwazi oludingekayo lukhona yini ku-DST. Isicelo sibe sesamukelwa, noma 

saliwe noma sidluliselwe kubagcini abafanele bolwazi oludingekayo. Kuyobe 

sekudluliselwa isiqiniseko sokutholakala kwesicelo kuloyomuntu oyobe efake isicelo.
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9.5. Ukusetshenzwa kolwazi

Uma isicelo samukelwe, i-DST izohlangana bese ilungisa ulwazi futhi ibale izindleko 

ezibandakanyekayo. Izindleko zibalwa maqondana nezimali ezishiwo 

ngokusemthethweni ngeminingwane ekuThebuli 1: Izimali maqondana 

neMigwamanda Yomphakathi

9.6. Isaziso sokugcina

Umceli uzokwaziswa ngokuqedwa kwesicelo kanjalo nezimali ezingakakhokhwa 

ezikhokhwa ku-DST.

9.7. Ukukhokha nokudilivwa

Uma inkokhelo eshiwo ngenhla seyitholakele, ulwazi luzodedelwa luye kumceli.

Ifomu elishiwo ngokusemthethweni kufanele ligcwaliswe ngemininingwane eyanele 

okungenani ukwenza ukuthi Umsebenzi Wezokwazisa akhombe:

• I(ama)rekhodi eli(a)celiwe;

• Ubunikazi bomceli;

• Yiliphi ifomu lokufinyelela elidingekayo, uma isicelo sivunyiwe; kanye

• Nekheli leposi noma ikheli le-imeyili noma inombolo yefeksi yomuntu ocelayo.

Umceli kufanele asho ukuthi udinga ulwazi ukuze ezosebenzisa noma avikele 

ilungelo, bese esho kucace ukuthi yisiphi isimo selungelo okufanele lisetshenziswe 

noma livikelwe. Ukwengeza, umceli kufanele asho kucace ukuthi kungani irekhodi 

lidingeka; ukusebenza noma ukuvikela lelo lungelo.

Umnyango uzosisebenza isicelo ezinsukwini ezingama-30 zokusebenza, ngaphandle 

uma umceli esho izizathu ezikhethekile, ezizokwanelisa mayelana nokuthi kungani

Umsebenzi Wezokwazisa ukuthi izimo zisho ukuthi izikhathi ezingenhla akufanele 

kuhanjiswane nazo. Isikhathi sezinsuku ezingama-30 kungenzeka selulwe ngesinye 

isikhathi sezinsuku ezingama-30 uma isicelo kungesenani elikhulu, noma isicelo 

sidinga ukufunwa kolwazi oluphethwe ngelinye ihhovisi lesikhungo futhi lungeke 

litholakale esikhathini esiyizinsuku ezingama-30. I-DST izokwazisa umceli 

ngokumbhalela uma kwenzeka kufunwa ukwelulwa kwesikhathi.
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Uma isicelo senziwa egameni lomunye umuntu, umuntu ocelayo kufanele alethe 

ubufakazi bobudlelwano obanelisayo kuMmsebenzi Wezokwazisa.

Uma umuntu engakwazi ukugcwalisa ifomu elibekiwe ngenxa yokuthi akakwazi 

ukufunda nokubhala noma ukhubazekile, lowo muntu angenza isicelo ngomlomo. 

Umuntu ofake isicelo kufanele akhokhe imali ebekiwe, ngaphambi kokuthi isicelo 

sakhe siqale ukwenziwa.

9.8. Izimali

Umthetho uhlinzekela izinhlobo ezimbili zezimali, okuyilezi:

• Imali yokucela, okuzoba yimali esezingeni, nemali yokufinyelela, okufanele ibalwe

kuthathelwa ezindlekweni zokuphinda kukhiqizwe, izindleko zokufuna kanye

nokulungisa, kanjalo nezindleko zokuposa;

• Uma isicelo sesitholwe nguMsebenzi Wezokwazisa, lowo msebenzi kufanele

ngenothisi adinge ukuthi umuntu ocelayo, ngaphandle komuntu ocela ulwazi

lwakhe qobo, akhokhe imali yesicelo ebekiwe (uma ikhona), ngaphambi kokuba

kuqhutshekwe  nokusetshenzwa kwesicelo;

• Uma ukufunwa kwerekhodi sekwenziwe kanye nokulungiselelwa kwerekhodi ukuthi

lidalulwe, (kubandakanya ukwenza amalungiselelo okulenza ukuthi litholakale

ngesimo elicelwe ngaso, kudinga amahora angaphezu kwamahora abekiwe

kuzimiso zomthetho ngale nhloso, Umsebenzi Wezokwazisa kufanele azise

umuntu ocelayo ukuthi akhokhe njengediphozi ingxenye ebekiwe yemali

yokufinyelela ezokhokhwa uma isicelo sivunyiwe.

• Umsebenzi Wezokwazisa kufanele alibambe irekhodi umuntu ocelayo aze

azikhokhe izimali njengoba zikhonjiswe ngenhla.

• Umuntu ocelayo isicelo sakhe sokufinyelela erekhodini esivunyiwe, kufanele

akhokhe izimali zokufinyelela zokuphinde kukhiqizwe nezokufuna kanye

nezokulungisa, kanye nanoma yisiphi isikhathi esidingekayo esibonakalayo

esingaphezulu kwamahora abekiwe okufuna nokulungisa irekhodi ukuze lidalulwe

kubandakanya ukwenza amalungiselelo okwenza ukuthi litholakale ngesimo

elicelwe ngaso.
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• Uma idiphozithi ikhokhiwe maqondana nesicelo sokufinyelela, esaliwe, kufanele-ke

ukuthi Umsebenzi Wezokwazisa oqondene nalokhu abuyisele idiphozithi kumuntu

ocelayo.

Ithebuli 1: Izimali maqondana neMigwamanda Yomphakathi
Izimali ezilandelayo ziyasebenza:

INCAZELO INANI LEMALI 
(R)

Imali yesicelo ekhokhwa yiwo wonke umceli 35.00
Imali yekhophi yebhukwana njengoba ishiwo kusigaba somthetho 5 

(c) (ngekhophi ngayinye yephepha eliwubukhulu obuwu-A4 noma 
ingxenye-ke).

0.60

Izimali zokuphinde kukhiqizwe ezishiwo kusimiso somthetho 7(1) soMthetho zikanje:
1) Ngefothokhophi ngayinye yekhasi eliwubukhulu obuwu-A4 noma

ingxenye-ke
0.60

2) Ngekhophi ngayinye ephrintiwe yekhasi eliwubukhulu obuwu-A4
noma ingxenye-ke ekukhompiyutha noma eku-elekthronikhi
noma ifomu elifundekayo ngomshini

5.00

3) Ikhophi eyisimo esifundeka ngekhompiyutha ku-:
a) stiffy diski
b) compact disc (isimo esifundekayo)

5.00
40.00

4) Ngethranzekshini yemifanekiso ebonakalayo:
a) Ngekhasi eliwubukhulu obuwu-A4 bephepha noma ingxenye-ke
b) Ngekhophi yemifanekiso ebonakalayo

22.00
60.00

5) Ngethranzekshini yerekhodi elilalelwayo:
a) Ngekhasi eliwubukhulu obuwu-A4 bephepha noma ingxenye-ke
b) Ngekhophi yerekhodi elilalelwayo

12.00
17.00

Lezi zimali zokufinyelela ezikhokhwa ngumceli zika nje:
1) Ngefothokhophi ngayinye yekhasi eliwubukhulu obuwu-A4 noma

ingxenye-ke
0.60

2) Ngekhophi ngayinye ephrintiwe yekhasi eliwubukhulu obuwu-A4
noma ingxenye-ke ekukhompiyutha noma eku-elekthronikhi
noma ifomu elifundekayo ngomshini

0.40

3) Ikhophi eyisimo esifundeka ngekhompiyutha ku-:
a) stiffy diski
b) compact diski

5.00
40.00

4) Ukukkhishelwa kwemibhalo yemifanekiso ebonakalayo, ngekhasi
eliwubukhulu obuwu-A4 noma ingxenye-ke

22.00

5) Ngekhophi yemifanekiso ebonakalayo 60.00
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6) Ngekhophi yerekhodi elilalelwayo,
a) Ngekhasi eliwubukhulu obuwu-A4 bephepha noma ingxenye-ke
b) Ngekhophi yerekhodi elilalelwayo

12.00
17.00

Ukufuna nokulungiselela irekhodi ukulidalula, u-R15,00 wehora 
ngalinye noma ingxenye yehora, kungabandakanyi ihora 
lokuqala, elidingeka ngokuzwakalayo ngalokho kufuna kanye 
nokulungiselela.

Kukhokhwa imali yokuposa ngempela uma ikhophi yerekhodi 
kufanele iposelwe kumuntu ocelayo. Izindleko zokuposa zincike 
emalini efanele yendawo eposelwayo.

9.9. Ukwaliwa kwesicelo nokudlulisa isikhalo

Umceli kungenzeka afake ukudlulisa isikhalo ngaphakathi ukuphikisana nesinqumo 

somsebenzi wezokwazisa we-DST sokwala isicelo sokufinyelela maqondana naleso 

sicelo nesiphathimandla esifanele.

Omunye umuntu kungenzeka afake ukudlulisa isikhalo ngaphakathi ukuphikisana 

nesinqumo somsebenzi wezokwazisa we-DST sokokunikeza ukufinyelela esicelweni.

9.10. Indlela yokudlulisa isikhalo, kanye nezimali zokudlulisa isikhalo

Ukudluliswa kwesicelo kwangaphakathi kufanele kufakwe ngefomu elishiwo 

ngokusemthethweni:

• Ezinsukwini ezingama-60 zokusebenza;

• Uma kudingeka isaziso komunye umuntu, ezinsukwini ezingamashumi ama-30

ngemuva kokuba isaziso sinikeziwe kumuntu odlulisa isikhalo sesinqumo

okuphikiswana naso; noma

• Uma kungadingeki saziso kumuntu odlulise isikhalo, ngemuva kwesinqumo

esithathiwe kufanele sihanjiswe noma sithunyelwe kumsebenzi wezokwazisa we-

DST;

• Kufanele kukhonjwe isihloko sokudlulisa isikhalo bese kushiwo izizathu zokudlulisa

futhi kungenzeka kufakwe nanoma yiluphi olunye ulwazi olubalulekile olwaziwa

ngumuntu odlulisa isikhalo;

• Uma, ukwengeza empendulweni ebhaliwe, umuntu odlulisa isikhalo efuna

ukwaziswa ngesinqumo ekudluliseni isikhalo kwangaphakathi ngananoma iyiphi
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enye indlela, kufanele asho leyo ndlela futhi ahlinzeke imininingwane edingekayo 

ukuthi aziswe kanjalo;

• Uma kusebenza, kufanele ihambisane nemali eshiwo ngokusemthethweni, futhi

kufanele kucaciswe ikheli leposi noma inombolo yefeksi; futhi

• Uma isicelo sokudlulisa isikhalo sifakwe ngemuva kokuphela kwesikhathi esishiwo,

isiphathimandla esifanele kufanele, ngemuva kokukhonjiswa kwembangela

efanele, sivumele ukufakwa kwesicelo sokudlulisa ngemuva kwesikhathi.

Uma leso siphathimandla esifanele singakuvumi ukufakwa kwesicelo sokudlulisa 

isikhalo ngemuva kwesikhathi, kufanele anikeze isaziso ngesinqumo kumuntu ofake 

isicelo.  Umceli ofaka isicelo sokudlulisa isikhalo ngokwaliwa kwesicelo sakhe 

sokufinyelela kufanele akhokhe imali yokudlulisa isicelo sesikhalo  (uma ikhona).  

Uma imali yokudulisa isicelo ikhokhwa maqondana isicelo, isinqumo sokudluliswa 

kwesicelo kwangaphakathi kungenzeka kuhlehliswe kuze kube imali ikhokhiwe. 

Ngokushesha okunokwenzeka, kodwa nanoma nini ezinsukwini eziyi-10 zokusebenza 

ngemuva kokuthola isicelo sokudlulisa isikhalo, umsebenzi wezokwazisa we-DST 

kufanele ahambise kusiphathimandla esifanele:

• Isicelo sokudlulisa isikhalo kanye nezizathu zesinqumo okukhulunywa ngaso; futhi

• Uma isicelo sokudlulisa isikhalo siphikisana nokwaliwa noma nokunikezwa

kokufinyelela esicelweni, igama, ikheli leposi, ikheli le-imeyili, noma yikuphi

okukhona, kwananoma yimuphi omunye umuntu okufanele aziswe ngesicelo.
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Isijobelelo A: Ulwazi olutholakala ngokusebenzisa iwebhusayithi ye-DST 
ngokujwayelekile

• Ulwazi lwe-DST olujwayelekile

o Uhlaka lwesakhiwo sabasebenzi

o Umbono neNhlosongqangi

o Umnyango Wongqongqoshe

• Imikhakha Yokugxila Ye-DST

o Ucwaningo

- Abalingani bocwaningo

- Ulwazi ngoxhaso locwaningo ngezimali

o Uguquko

- Imininingwane Yokuxhumana Yokuxhasa ngezimali

o Intsha

- Izindawo zokuzithokozisa zokuvakasha

- Ukulinga

- Amaqiniso 

- Xhuma kumasayithi eSayensi Nobuchwepheshe

• Amathuba omsebenzi kuSayensi Nobuchwepheshe

• Uhlelo Lokukhuthaza Intela Lwe-R&D

o Izincwadi eziqondisayo, amabhrosha kanye namafomu

o Imithetho neminye imibhalo efanele kuSikhuthazi Sentela ne-R&D

o Imibuzo Evamise Ukubuzwa

• Igumbi Labezindaba

o Izinkulumo

- Ezilondoloziwe

o Isitatimende Sabezindaba

• I-DST ezindabeni

• Okushicilelwe, Izinqubomgomo, Amasu Nemibiko

o Imibiko Yonyaka

o Umthetho

o Amasu Nemibiko
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o Isu Lenhlangano Le-DSTV 2010-13

o IMibiko Ebhekela Phambili

o Imibiko ye-R&D

o Imibiko Yamaphrojekthi

o Iphephandaba

o Imibiko Yokubukeza Kangqongqoshe

o Imikhiqizo Yolwazi

o Ingqalasizinda Yocwaningo

o Ulwazi Lwe-Cyber

o Izincwadi Ze-Coffe Table

• Izinkulumo

o Izinkulumo Ze-DST 2006/7 Umbiko Wonyaka ePhalamende

o Izinkulumo Ekumisweni Kwemiklomelo Yomsebenzi Wocwaningo, Somerset

West 25 Julayi 2014

o Inkulumo ngeForamu Yenqubomgomo nge-S&T. Japhani, Juni 2005

o Inkulumo eyethulwa nguNk Anita Canca

o Ukuthuthukiswa Kocwaningo Lwamandla e-SA

o Isayensi, Ubuchwepheshe Noguquko

o Umzamo we-GEOSS

o Ukuhlolwa Kwesikhashana Komthelela Wesu Le-R&D Kazwelonke

o Isayensi, Ubuchwepheshe Noguquko: Ucwaningo lweSimo Senqubomgomo

lwase-SA

o Ubuhle Obuqhathanisekayo kanye Nokubambisana Kwengqalasizinda

o Uhlelo Lwesayensi Nobuchwepheshe lwase-SA

o Inkulumo eyenziwa ku-SA National Editors' Forum (SANEF); 22 Novemba

2003 

o I-Sector-wide Science and Technology Programme Proposal

o Inkulumo eyenziwa ngomhla ka-15 Julayi 2004, eBrussels.

o Inkulumo eyenziwa ku-Fourth World Congress on Rural Women.pdf

o I-OECD Review of the SA National System of Innovation

o Corporate Strategy 2008

o I-National Space Agency bill.PPT

• I-India-Brazil-South Africa (IBSA)
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• ISemina Ngesayesi Yomkhathi kanye Nesayensi Yezinkanyezi

• Ama-Centres of Excellence

o I-Centre of Excellence in Biomedical TB Research

o I-Centre of Excellence in Invasion Biology

o I-Centre of Excellence in Strong Materials

o I-Centre of Excellence ku-Birds as Keys to Biodiversity Conservation e-Percy

FitzPatrick Institute

o I-Centre of Excellence in Catalysis

o I-Centre of Excellence ku-Tree Health Biotechnology e-FABI

o I-Centre of Excellence ku-Epidemiological Modelling and Analysis

• I-S&T Landscape

• I-Space Programme Newsletter

• I-Sumbandilasat

• I-Science and Technology Awareness Radio (STAR)

o I-inthaviyu kaJuni 2010

o I-inthaviyu kaMeyi 2010

o I-inthaviyu ka-Ephreli 2010 - e-Square Kilometre Array (SKA)

o I-inthaviyu kaMashi 2010

o I-inthaviyu kaJanuwari 2010

o I-inthaviyu kaDisemba 2009

o I-inthaviyu kaNovemba 2009

o I-inthaviyu ka-Okthoba 2009

o I-inthaviyu kaSepthemba 2009

o I-inthaviyu ka-Agasti 2009

• Amathenda

o Uhlaka lwenqubomgomo Lokuthenga Impahla

o Ifomu lokufaka isicelo sokuba kudathabheyisi

o Amathenda amanje

• I-NSW10 proposal template FINAL.doc

• Imisebenzi

o Iziqondiso zokubhalisa emisebenzini ye-DST
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o Amathuba Emisebenzi Akamuva

o Xhuma kuFomu Z83

o Izinzuzo zokusebenzela i-DST

• I-Knowledge Resource Centre

• Ukuxhuma

o COFISA

- Izinkulumo

- Imibhalo  

• I-Square Kilometre Array (SKA)

• eShanghai

o 2010 Shanghai Expo - Imifanekiso

- INingizimu Afrika e-Expo 2010: Image Gallery

• I-German South Africa Year of Science 2012/13

• Usizo lwesabiwomali lwengxenye

• SAFIPA

1. Ingqungquthela yoshintsho emhlabeni jikelele

• PRIAP

• Usizo lwesabiwomali lwengxenye

• I-Performance Information Management System (PIMS)

• Imininingwane Yokuxhumana
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10.Isijobelelo B Izihloko kanye Nezigaba Zamarekhodi Aphethwe nguMnyango Wezesayensi
Nobuchwepheshe

Uhlelo/Uhlelo oluncane Isihloko Samarekhodi

UHLELO 1: UKUPHATHWA KOMSEBENZI

Uhlelo 1A. Imisebenzi Ehlanganyelwe

Izinhlelo ezincane: Umsebenzi Oyisikhulu Esiphethe Kwezezimali (CFO)

Ukuphathwa Kwezezimali 

(Ukuphathwa kwamabhuku 

ezimali)

Ukulinganiswa Kokusetshenziswa kwemali 
Kuzwelonke (ENE)
Uhlaka Lokusebenzisa Imali Phakathi 
Nesikhathi (MTEF), 
Ukulinganiswa Okulungisiwe 
Kokusetshenziswa kwemali Kuzwelonke 
(AENE)
Imibiko yokusheshe kuxwayiswe, umbiko 
wokuhlaziya ukusetshenziswa kwemali, 
umbiko wokuhamba kwemali.

Ukuphathwa Kwamabhuku 

Ezezimali

Izitatimende zezezimali, Izimpahla 
Nezikweletu. Imibiko yomthetho eZimalini 
Zikazwelonke, Izitifiketi Zokuhambisana 
ngokwezidingo eziphansi zamabhuku 
ezezimali kuHulumeni Kazwelonke, 
Izitatimende Zezimali Zesikhashana 
Nezonyaka kanye namarekhodi awo wonke 
amathranzekshini aqondene neZimali, 
Ukusetshenziswa Kwezimali, Izimpahla kanye 
Nezikweletu.

Ukuphathwa Kochunge Lokuthola 

Impahla

Izinqubomgomo Zokuphatha Uchunge 
Lokuthola Impahla kanye Nezinqubo; 
idathabheyisi yaBanikezeli bemisebenzi; 
Iziphakamiso ezivela kubahlinzeki bempahla; 
imibhalo yeBhidi, kubandakanya amaminithi 
okwahlulelwa kweBhidi; Izethulo maqondana 
namaBhidi; Izingcaciso zomkhiqizo kanye 
nemithetho omsebenzi; Amaminithi 
omhlangano nabahlinzeki bomsebenzi; 
Izethulo maqondana nokulahlwa kwezimpahla; 
Irejista yezimpahla; Amaminithi emihlangano 
yekomiti lokulahlwa kwezimpahla; Ukuphathwa 
kwezimoto; Izinhlelo zokuphatha Izimpahla 
nezindawo zosizo; Imibhalo yamathenda, 
kubandakanya ukunikezela amathenda.  

Uhlelo Oluncane: Umsebenzi Oyisikhulu Sezokwazisa

Izinhlelo Zokwazisa Uhlelo Lokubuyisela Izinhlekelele Esimeni; 
Izinqubomgomo Ze-IT, izincwajana zamazinga 
nezinqubo, Uhlelo Lwezinsizakalo Olukhulu, 
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Uhlelo/Uhlelo oluncane Isihloko Samarekhodi

Isu Le-IT. 

Ulwazi Lokwazi kanye Nokuphatha 

Kwamarekhodi

Isu Nenqubomgomo Yokuphathwa 
Kwamarekhodi, Isu Lokuphathwa Kokwazi, 
Ibhukwana Le-PAIA.

Iyunithi: Ukuvikela Izinqubomgomo nezinqubo zokuvikela; Imibiko 
Yethranzekshini Yokuvikela; Umfanekiso 
Yevidiyo Yebhildi

Uhlelo Oluncane Imisebenzi 

Yomthetho

Imithetho nezimiso zemithetho ze-DST, 
Izinkontileka, imibono Yomthetho kanye 
namadathabheyisi amacala, izinqubomgomo 
zomthetho, ibhukwana lokuhambisana.

Uhlelo Oluncane Abasebenzi

Izinhlelo Ezikhethekile Amasu e-HR, Izinqubomgomo, Izinqubo 
Nezinhlelo; Izinhlelo Ezibhekene  Nobulili 
Nokukhubazeka; Izinhlelo Zokusiza 
Abasebenzi; Imibiko Yokusiza Abasebenzi; 
Imigomo YeBatho Pele; Izinqubo Zokukhalaza 
Nokujeziswa; Irejista Yezipho.

Ukuphathwa Kwethalente kanye 

Nentuthuko Yenhlangano

Amasu e-HR, Izinqubomgomo, Izinqubo 
Nezinhlelo; Ukuhlolwa komsebenzi kanye 
neMibiko yocwaningo Lomsebenzi.

Umsebenzi Oyisikhulu Semisebenzi

Ihhovisi LoMqondisi Jikelele Izethulo ZikaNgqongqoshe no-DG
Ukubhekela Ingozi

Izinhlelo ezincane: Inqubomgomo, 

Ukuhlela, Ukubusa, Ukuqapha 

Nokuhlola (PPGM&E)

Umbiko Wonyaka We-DST, Uhlelo 
Lwebhizinisi; Imibiko yokuphatha ulwazi 
lokwenziwa komsebenzi; 
Imibhalo yesikhungo nokubukezwa 
kwezinhlelo nokweseka; Amaminithi 
emihlangano, Ukuxhumana nezinhlangano ze-
DST (amaminithi emihlangano yeforamu - 
oSihlalo, u-CEO no-CFO); Imibiko 
Yenqubekela phambili kanye Nokuhlola; 
Izinhlaka neziqondiso; Imibiko Ekhishiwe.

Uhlelo Oluncane Ukucwaningwa 

Kwamabhuku Kwangaphakathi

Amaminithi Emihlangano Yekomiti Elicwaninga 
Amabhuku; Imibiko Yokucwaningwa 
kwamabhuku kwangaphakathi; Imibiko 
Yekomiti Lokucwaninga Amabhuku, Imiqulu; 
Amamemorandamu Esivumelwano.

Izinhlelo ezincane Ukuxhumana 

kwesayensi

Izinkulumo; Ukushicilela Kwenhlangano; 
Okucashunwe emibikweni yocwaningo; 
Izithombe. 

Ukufuna Nokunakekela kwe-HR; Amasu e-HR, Izinqubomgomo, Izinqubo 
neZinhlelo; Amafayili Abasebenzi
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Uhlelo/Uhlelo oluncane Isihloko Samarekhodi

Uhlelo Oluncane I-National 

Advisory Council on Innovation 

(NACI)

Izikhathi ezibekelwene, Ukwamukela Nokwala 
kwaMalungu Omkhandlu, Amakomiti 
namakomiti amancane; Ukuphatha 
Ucwaningo.

UHLELO 2: UGUQUKO LOBUCHWEPHESHE

Ihhovisi Lephini LoMqondisi 

Jikelele

Uhlelo Oluncane: Ubuchwepheshe 

Bokuphilayo Nezempilo

Amasu; Izikhungo Zokwazi Ukwenza 
Umsebenzi; izimiso zomthetho; ukubhalelana; 
izinqumo kanye nokuxhuman nama-Ejensi; 
izicelo ze-Farmer to Pharma Grand Challenge; 
GMO (ngaphandle kolwazi oluyimfihlo).

Uhlelo Oluncane Isayensi 

Yomkhathi

Ukwenza ngcono ukukwazi ukusebenza 
kweZikhunfo Zokufaka Izicelo KuSathelayithi.

Uhlelo Oluncane Izinto Ezihamba 

Phambili Ohlwini Lwezinguquko 

Nezinto zokusebenza

Isibonelo sezikhuthazi zezezimali ze-R&D.

Uhlelo Oluncane Ukuthuthukiswa 

Kolwazi kanye Nezinhlelo Zolwazi 

Lwendabuko

Ukuphathwa Kolwazi; imibhalo yocwaningo 
nemibiko yoHlelo Lolwazi Lwendabuko - bheka 
ku- www.NIKSO.dst.gov.za; Uhlelo 
Lwamarekhodi Kazwelonke.

UHLELO 3: UKUHLANGANYELA KWAMAZWE OMHLABA KANYE 
NEZIDINGONGQANGI

Ihhovisi Lika-DDG

Uhlelo Oluncane Ukubambisana 

Kwamazwe Angaphesheya 

kwezilwandle

Izivumelwano

Uhlelo Oluncane Izidingongqangi 

zamazwe omhlaba

Amabhrosha ephrojekthi

Ukuxhuma kumawebhusayithi ephrojekthi

Umhlangano wokufundisana Wephrojekthi 

kanye namaseshini olwazi

Uhlelo Oluncane Ukubambisana 

Kwamazwe amaningi ne-Afrika

Ukubambisana

Amathuba okufunda

Amabhrosha eYunithi

Imibiko yokuhlanganyela
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Uhlelo/Uhlelo oluncane Isihloko Samarekhodi

UHLELO 4: UKUTHUTHUKISA  NOKWESEKA UCWANINGO

Ihhovisi Lika-DDG

Uhlelo Oluncane Isayensi 

Eyisisekelo kanye 

Nengqalasizinda

Ukuxhumanisa ukubambisana okuyisu kanye 
nezinhlelo zokwenza ingqalasizinda kanye 
nokufinyelela kungqalasizinda yocwaningo 
entsha.

Uhlelo Oluncane Umcebo 

Ongabantu kanye 

Nokuthuthukiswa Kwesayensi

Ama-Centres of Excellence; oSihlalo 
Bocwaningo; Imibiko Yocwaningo; Ulwazi 
Lomfundaze.

Uhlelo Oluncane: Ukuqhubea 

Kwe-Asrtonomi

Ulwazi lwe-Square Kilometre Array; bheka ku-
www.SKA.ac.za; uhlelo lomthetho nezimiso 
zomthetho ze-Astronomi; Izifungo.

UHLELO 5: UKUBAMBISANA ENHLALWENI YOMPHAKATHI 
NAKWEZOMNOTHO

Ihhovisi Lephini LoMqondisi 

Jikelele

Izinselele Ezinkulu, nezinhlelo zokusebenzisa
kanye nemibhalo yemiqondo; Izinhlaka 
Ezingamasu.

Uhlelo Oluncane Ukutshala Izimali 

Kusayensi Nasebuchwephesheni

Imibiko yamasaveyi nezibalo; Izimpendulo 
zenkampani kumasaveyi.

Uhlelo Oluncane I-S&T

Yomthelela Wezomnotho: 

Izinguquko Zentuthuko 

Ebandakanyayo

Yakha ukubambisana nokuhlinzeka usizo 
lokutshalwa kwezimali kanye nemizamo 
yezezimali.

Uhlelo Oluncane I-S&T 

Yomthelela Wezomnotho: 

Izinguquko Zengxenye kanye 

Nezomnotho Oluhlaza

Imibiko Yokugcina Yocwaningo

Uhlelo Oluncane I-S&T 

Yomthelela Wezomnotho: 

Ukuguqulwa Kobuchwepheshe 

Bufanele Indawo, Ukuguqula Izinto 

Ezingahluziwe Ukulungiselela 

Ukwenza Okuthile kanye 

Nokwakha Okuqhubeke kakhulu

Amasu
Ilungelo Lokushicilela Impahla Ebhaliwe kanye 

nolwazi lobunikazi; Uhlelo Lokwenza ukuthi 

kube ngokwasendaweni Ubuchwepheshe; 

Ibhukwana Lokulawula Uhlelo; Iziqondiso 

Zemigodla Yosizo Lobuchwepheshe
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IRIPHABHLIKI YASENINGIZIMU AFRIKA

ISIJOBELELO C

IFOMU C

ISICELO SOKUFINYELELA KUREKHODI LOMGWAMANDA 
OZIMELE

(Isigaba 53 soMthetho Wokukhuthaza Ukufinyelela Olwazini, 2000 (Umthetho Nombolo 
2 ka-2000)) [Isimiso Somthetho 10]

A.  Imininingwane yomgwamanda womphakathi
Inhloko:

B. Imininingwane yomuntu ocela ukufinyelela erekhodini

(a) Kufanele imininingwane yomuntu ocela ukufinyelela erekhodini kufanele inikezwe ngezansi.
(b) Kufanele kunikezwe ikheli kanye/noma inombolo yefeksi kuRiphabhliki lapho okufanele ulwazi 
luthunyelwe khona (c) Ubufakazi bamandla okwenziwe ngawo isicelo, uma bukhona, kufanele bufakwe.

Amagama aphelele kanye nesibongo:
………………………………………………………………………………………………………… 

Inombolo Kamazisi:

Ikheli Leposi: …………………………………………………………………………………………………………

Inombolo yocingo: (………) ………………………….….. Inombolo yefeksi: (………) 
………………………….….. 

Ikheli le-emeyili: ………………………………………………………………………………………………………… 

Amandla okwenziwa ngawo isicelo, uma senzelwa omunye umuntu:

C. Imininingwane yomuntu isicelo esenziwa egameni lakhe

Lesi sigaba kufanele sigcwaliswe KUPHELA uma isicelo solwazi senziwa egameni lomunye umuntu.
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Amagama aphelele kanye nesibongo:
………………………………………………………………………………………………………… 

Inombolo Kamazisi:
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D. Imininingwane yerekhodi

(a)   Nikeza imininingwane egcwele yerekhodi okucelwe ukufinyelela kulo, kubandakanya inombolo yereferensi uma uyazi, 
ukwenza ukuthi irekhodi litholakale.

(b)  Uma isikhala esihlinzekiwe singenele, sicela uqhubeke ekhasini eliseceleni bese ulifaka kuleli fomu. Umceli kufanele 
awasayine wonke amakhasi engezayo.

1. Incazelo yamarekhodi noma ingxenye efanele yerekhodi:

…………………………………………………………………………………………………………………………………………….. 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………….. 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………….. 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………….. 

2. Inombolo yereferensi, uma itholakala:

…………………………………………………………………………………………………………………………………………….. 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………….. 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………….. 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………….. 

3. Nanoma yimiphi eminye imininingwane yerekhodi:

…………………………………………………………………………………………………………………………………………….. 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………….. 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………….. 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………….. 

E. Izimali

(a) Isicelo sokufinyelela erekhodini, ngaphandle kwerekhodi elinolwazi lwakho siqu, liyosetshenzwa kuphela ngemuva 
kokuba imali yesicelo seyikhokhiwe.

(b) Uzokwaziswa ngenani lemali elidingekayo ukuthi likhokhwe njengemali yesicelo.
(c) Imali ekhokhwayo yokufinyelela erekhodini incike esimeni ukufinyelela okudingeka ngaso kanye nesikhathi 

esikahle sokufuna nesokulungisa irekhodi.
(d) Uma ukulungele ukuxolelwa ekukhokhweni kwananoma iyiphi imali, sicela usho isizathu 
sokuxolelwa.

Izizathu zokuxolelwa ekukhokhweni kwezimali:

…………………………………………………………………………………………………………………………………………….. 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………….. 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………….. 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………….. 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………….. 
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IFOMU C: ISICELO SOKUFINYELELA KUREKHODI LOMGWAMANDA 

F. Ifomu lokufinyelela erekhodini

Uma uvinjelwa wukukhubazeka ukuthi ufunde, ubuke noma ulalele irekhodi ngesimo sokufinyelela 
esihlinzekiwe ku-1 ukuya ku-4 ngezansi, yisho ukukhubazeka kwakho futhi ukhombise ukuthi irekhodi 
lidingeka ngasiphi isimo.

Ukukhubazeka: Isimo irekhodi elidingeka ngaso:

Maka ibhokisi elifanele ngo- X:

AMANOTHI
(a) Ukuhambisana nesicelo sakho sokufinyelela esimeni esishiwo kungancika esimeni irekhodi elitholakala 

ngaso.
(b) Kungenzeka ukuthi ukufinyelela ngesimo esiceliwe kwaliwe kwezinye izimo ezithize. Ezimeni ezinjalo 

uzokwaziswa uma ukufinyelela kuzonikwa ngesinye isimo.
(c) Imali ekhokhelwa ukufinyelela erekhodini, uma ikhona, izonqunywa kancane yisimo ukufinyelela okucelwe ngaso.

1. Uma irekhodi liyisimo esibhaliwe noma esiphrintiwe:
ikhophi yerekhodi* ukuhlolwa kwerekhodi

2. Uma amarekhodi enemifanekiso ebonakalayo -
(lokhu kubandakanya izithombe, amasilayidi, ukuqoshwa kwamavidiyo, imifanekiso eyenziwe 

bheka imifanekiso ikhophi yemifanekiso* Ukukhishelwa 
kwemifanekiso*

3. Uma irekhodi linamagama arekhodiwe noma ulwazi olungaphinde lukhiqizwe ngomsindo:
lalela umucu
(ikhasethi elilalelwayo)

ukukhishelwa phansi 
komucu* (umbhalo obhaliwe 

4. Uma irekhodi liphethwe ngekhompiyutha noma nge-elekthroniki noma isimo esifundekayo ngomshini:
ikhophi ephrintiwe 
yerekhodi*

ikhophi ephrintiwe yolwazi 
olutholakale erekhodini*

ikhophi 
ekukhompiyutha 
ngesimo 

*Uma ucele ikhophi noma ukukhishelwa phansi irekhodi (ngenhla), ufisa ukuthi ikhophi 
noma umbhalo okhishiwe uposelwe wona yini?
Kukhokhwa imali yokuposa.

YEBO      CHA

G. Imininingwane yelungelo okufanele lisetshenziswe noma livikelwe

Uma isikhala esihlinzekiwe singenele, sicela uqhubeke ekhasini eliseceleni bese ulifaka kuleli fomu.
Umceli kufanele awasayine wonke amakhasi engezayo.

1. Khombisa ukuthi yiliphi ilungelo elizosetshenziswa noma elizovikelwa:

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

2. Chaza ukuthi kungani irekhodi eliceliwe lidingelwa ukusetshenziswa noma ukuvikela ilungelo elishiwo ngaphambili:

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..
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IFOMU C: ISICELO SOKUFINYELELA KUREKHODI LOMGWAMANDA 

DST – IBhukwana Lokukhuthaza Ukufinyelela Olwazini (VO) Ikhasi 4 

H.        Isaziso ngesinqumo maqondana nesicelo sokufinyelela

Uzokwaziswa ngokubhalelwa ukuthi ingabe isicelo sakho sivunyiwe yini/saliwe yini. Uma ufisa ukwaziswa 
ngenye indlela, sicela ucacise indlela futhi uhlinzeke nangemininingwane edingekayo ukwenza ukuthi 
kuhanjiswane nesicelo sakho.

Ungathanda ukwaziswa kanjani ngesinqumo maqondana nesicelo sakho sokufinyelela erekhodini?

………………………………………………………………………………………………………………………

Kusayinwe e- . ……………………………………………. ngalolu suku………… lomhla ka-
………………………unyaka ……….

……………………………………………
ISIGNESHA YOMCELI/
YOMUNTU ISICELO ESENZIWA EGAMENI LAKHE
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Pušeletšo ya Moragorago 2015

Kgoro ya Saense le Theknolotši
Repabliki ya Afrika Borwa

MANYUALE  WA TŠWETŠOPELE YA PHIHLELELO YA 
TSHEDIMOŠO,WA 2000

BJALO KA GE GO HLOKWA KE KAROLO YA 14(2) 
YA MOLAO WA TŠWETŠOPELE YA PHIHLELELO YA TSHEDIMOŠO

(PAIA) (Molao wa 2.  Wa 2000)
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1. DST – Manyuale  wa Tšwetšopele ya Phihlelelo ya Tshedimošo (V08) Letlakala la 1 

1. Matseno

Molao wa Molaotheo wa Rephabliki ya Afrika Borwa, wa 1996 (Molao wa Nomoro ya

108 wa 1996), karolo ya 32 e bolela gore motho yo mongwe le yo mongwe o na le 

tokelo ya go fihlelela tshedimošo efe goba efe ye e swerwego ke Mmušo goba ke 

motho ofe goba ofe ge fela tshedimošo yeo e nyakwa go phethagatša goba go 

šireletša ditokelo dife goba dife. Molao o tšwela pele go bolela gore melao ya 

bosetšhaba e swanetše go dirišwa go phethagatša tokelo ye

Manyuale wo (“Manyuale”) o phatlaladitšwe go ya ka karolo ya 14 ya Molao wa 

Tšwetšopele ya Phihlelelo ya Tshedimošo wa Nomoro ya 2 wa 2000 (“Molao”).   

Molao o tsenya tirišong ditlhagišo tša Karolo ya 32 ya Molaotheo yeo e hlagišago 

tokelo ya phihlelelo ya tshedimošo yeo e swerwego ke Mmušo le tshedimošo yeo e 

swerwego ke motho yo mongwe yeo e hlokegago bakeng sa tirišo le/goba tšhireletšo 

ya tokelo efe goba efe.

Maikemišetšo a Molao ke go tšwetšapele mokgwa wa go ntšhetšanyanyeng le go ba 

le maikarabelo makaleng a mmušo le a praebete ka bobedi ka go fa motho ofe goba 

ofe tokelo ya go fihlelela tshedimošo go kgontšha go šomiša le go šireletša ditokelo 

tšohle tša gagwe ka botlalo go ya ka moo go kgonagalago.

Maikemišetšo a Manyuale wo ke go bea ditshepedišo tšeo di tlago latelwa le 

dinyakwa tšeo di swanetšego go fihlelelwa gore motho ofe goba ofe (“mokgopedi”) a 

kgopele phihlelelo ya direkoto tšeo di swerwego goba tšeo di lego ka tlase ga taolo ya 

Kgoro ya la Saense le Theknolotši (“DST").

2. Tirišo ya Molao wa Tšwetšopele ya Phihlelelo ya Tshedimošo   (woo ka mo o 
laeditšwego bjalo ka PAIA)

Molao wa Tšwetšopele ya Phihlelelo ya Tshedimošo (Molao wa 2 wa 2000) o 

diragatšwa go Kgoro bjalo ka lefapa la mmušo, kudukudu mabapi le 

mekgwatshepedišo ya yona ya direkoto tša ka gare. 
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1. DST – Manyuale  wa Tšwetšopele ya Phihlelelo ya Tshedimošo (V08) Letlakala la 2 

3. Maikemišetšo a Manyuale go ya ka PAIA

Maikemišetšo a manyuale wo ke go laetša dibopego le mešomo ya Kgoro le go 

hlaloša mekgwatshepedišo ya direkoto go nolofatša maikemišetšo a PAIA.

4. Tlhahli ya Khomišene ya Ditokelo tša Botho ya Afrika Borwa (“SAHRC”) ka 
ga molao

Karolo ya 10 ya Molao e laela Khomišene ya Ditokelo tša Botho ya Afrika Borwa 

("SAHRC") gore e phatlalatše Tlhahli yeo e nago le tshedimošo yeo e hlokwago ka 

mokgwa wo o kwagalago ke motho yo a nyakago go šomiša goba go šireletša 

ditokelo dife goba dife go ya ka Molao wo. 

Tlhahli ye e phatlaladitšwego ka dipolelo tšohle tša semmušo e na le dintlha tša:

• dikantoro ka moka tša tshedimošo tša mafapa a mmušo le ya praebete;

• diaterese le dintlha tša boikgokaganyo tša tšona; le

• mehuta ya thušo yeo e hwetšagalago go tšwa dikantorong tša tshedimošo 

gammogo le Khomišene ya Ditokelo tša Botho ya Afrika Borwa.

4.1. Khwetšagalo le Phihlelelo ya Tlhahli: 

Tlhahli ye e hwetšagala bakeng sa tlhahlobo go tšwa:

• makgobapukung ka moka a setšhaba; le

• wepsaeteng ya Khomišene ya Ditokelo tša Botho ya Afrika Borwa–

www.sahrc.org.za

Ge o ka ba le dipotšišo dife goba dife malebana lese, kgopelo ikgokaganye le SAHRC 

thwii go:

Aterese ya poso: Khomišene ya Ditokelo tša Botho ya Afrika Borwa:   

Lekala la Molao wa tšwetšopele ya Phihlelelo ya Tshedimošo 

Lefapha la Dinyakišišo le Dingwalwa; 

Private Bag 2700, 

Houghton, 2041; 

Mogala: +27 11 484-8300; 

Fekese: +27 11 484-0582; 
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1. DST – Manyuale  wa Tšwetšopele ya Phihlelelo ya Tshedimošo (V08) Letlakala la 3 

Wepsaete: www.sahrc.org.za;

I-meile:  paia@sahrc.org.za

5. Dintlha tša boikgokaganyo tša DST

Leina la lefapa: Kgoro ya Saense le Theknolotši

Aterese ya Poso Aterese ya Bodulo
Kgoro ya Saense le Theknolotši Building 53 Scientia 
Private Bag X894 Campus
Pretoria Meiring Naude Road
0001 Brummeria

Pretoria

Mogala: (012) 843 6300
Fekese: (012) 317 4363
Wepsaete: http://www.dst.gov.za

Mohlankedi wa Tshedimošo: Molaodipharephare 
Mogala: (012) 843 6815
Fekese: 0866 810006
I-meile paia@dst.gov.za

Bakgopedi ba hlokwa gore ba lebiše dikgopelo ka moka tša bona go Mohlankedi wa 
Tshedimošo.

Motlatšamohlankedi wa Tshedimošo: Motlatšamolaodipharephare: 
Ditirelo tša Kgoro 

Mogala: (012) 843 6632
Fekese: 0865 508 775
I-meile: paia@dst.gov.za

6. Sebopego le mešomo

6.1. Sebopego:

Tona: Mohlomphegi Naledi Pandor
Motlatšatona: Mohlomphegi  Zanele Magwaza-Msibi
Molaodipharephare Ngk. Phil Mjwara
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Mabapi le sebopego seo se feleletšego sa mokgatlo, o kgopelwa gore o tsene wepsaeteng ya 
DST www.dst.gov.za

6.2. Mananeo 

6.2.1. Lenaneo la  1: Taolo

E na le maikarabelo a taolo ka moka ya Kgoro gomme e fana ka ditirelo tša thekgo 

tšeo di laolwago felo gotee.  E dira gape bonnete gape bja gore mekgatlo yeo e 

thekgwago ka ditšhelete e kgotsofatša dinyakwa tša taolo ya mokgatlo gomme di 

sepelelana le tsepamo ya maikutlo ya go ya ka leano ya Mokgwatshepedišo wa 

Bosetšhaba wa Boithomedi (NSI).  E hlokomela le go lekola dikhansele tša saense.

6.2.2. Lenaneo la 2: Boithomedi bja Theknolotši

Di fana ka boetapele bja pholisi ya lebaka le letelele ya Kgoro ya Saense le 

Theknolotši, go akaretša maitekelo a RDI ka go NSI, gomme dii na le seabe se 

bohlokwa tlhabollong ya dipeakanyo tše di swa tša dihlongwa tša go ya ka leano go 

sepetša RDI ka Afrika Borwa.

Kgoro

Tshepedišo
(Ditirelo tša Kgoro le Taolo)

Taolo

Ditirelo tša Thekgo tša 
Motheo

Bolaodi

Boithomedi bja Theknolotši

Saense ya Sebakabakeng

Haedrotšene le Enetši

Payotheknolotši le 
Maphelo

Tšeo di tlago pele le 
didirišwa

Tirišano ya 
Boditšhabatšabatšhaba le 

Methopo

Tirišano ya Mohlakanelwa 
le Afrika

Methopo ya 
Boditšhabatšhaba

Dikamano tša Kwane 
magareng ga dinaga tše 

pedi tša mošola wa 
mawatle

Tlhabolloya Diphatišišo le 
Thekgo

Saense ya Motheo le 
Mananeokgoparara

Bokgoni bja tša bašomi le 
Ditšwetšopele tša Saense

Masolo a Saense

Astronomi

Ditirišanommogo tša Ekonomi ya 
Leago

Boithomedi bja Lekala le 
Pabalelo ya Tlhago

Peeletšo ya Saense le 
Theknolotši

Go tliša gae ga Theknolotši 
le Tlhagišo ye e tšwelago 

pele

Saense le Theknolotši 
bakeng Tlhabollo ya 

kakaretšo

Molaodipharephare
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6.2.3. Lenaneo la 3: Tirišano ya Boditšhabatšhaba le Methopo

E tšwetšapele le go hlokomela dikamano le ditumelelano tša dinaga tše pedi le tša 

dinaga tše ntši go Saense le Theknolotši go matlafatša NSI le go dumelela boelelo bja 

tsebo, bokgoni le methopo ya thušo ka Afrika Borwa le Afrika.

6.2.4. Lenaneo la 4: Tlhabollo ya Dinyakišišo le Thekgo

Di tšwetšapele le go phethagatša mananeo a bosetšhaba go tšweletša tsebo le 

bokgoni bja batho, gammogo le dibopego tša motheo, didirišwa le ditirelo tša 

dinyakišišo tša setšhaba tšeo di hlokegago bakeng sa go boloka NSI.

6.2.5. Lenaneo la 5: Ditirišanommogo tša Ekonomi ya Leago

Di hlagiša pholisi, leano le thekgo bakeng sa kgolo ya go etwapele ke Dinyakišišo le 

Tlhabollo ya diintasteri tšeo di oketšago boleng go thuša mmušo, intasteri le setšhaba 

go kwešiša le go šoma kaone ditlhohlo tša diphetogo tša lefase ka moka.  Di hlagiša 

gape le thekgo bakeng go dinyakišišo tšeo di theilwego godimo ga bohlatse mabapi le 

diphetogo tša motho le leago tša tlhabollo le go tšweletša diphetho tšeo di dirwago ke 

mmušo ka Saense le Theknolotši (go akaretša le Dinyakišišo le Tlhabollo) bjalo ka 

dipeeletšo tšeo di nago le tšweletšo.

6.3. Mešomo ye Megolo:

6.3.1. Bokamorago bja histori bja Kgoro

Kgoro ya Saense le Theknolotši (DST) e humana taolelo ya yona go tšwa go 

Pampiritšhweu ya 1996 e mabapi le Saense le Theknolotši.   Mathomong e be e le 

karolo ya Kgoro ya Bokgabo, Setšo, Saense le Theknolotši, yeo e ilego ya  hlongwa 

ka 1994. .  E ile ya aroganywa go ba Kgoro ya Bokgabo le Setšo le Kgoro ya Saense 

le Theknolotši ka 2002.  Ka 2004 Kgoro e ile ya ba Kgoro ya tona yeo e ikemetšego 

ka boyona.   Taba ya motheo ke ya gore Saense, Theknolotši le Boithomedi (STI) e 

na le seabe se bohlokwa kgolong ya ekonomi le tlhabollo ya ekonomi ya leago.

6.3.2. Maikemišetšo a Kgoro ya Saense le Theknolotši (DST) 

DST e nyaka go fihlelela bokgoni bjo bo feleletšego bja saense le theknolotši 

tlhabollong ya leago le ekonomi ka tlhabollo ya bokgoni bja bašomi, dinyakišišo le 

boithomedi.
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Se se akaretša ditharollo tšeo di lebišitšwego, go dira dikgokaganyo le batho ba 

bangwe le go dira dilo ka mokgwa wo o potlakišago diphetogo go ya ka bobedi bja 

dikarolo tša tšweletšo ya ekonomi ya rena, go dira gore go be le phenkgišano 

tikologong yeo go phadišanwago go yona ya lefaseng ka moka, gomme gape le 

mabapi le tšhalelo morago ye kgolo ya tlhabollo yeo e lego gona gare ga dikarolo tša 

batho bao ba hlokago kudu setšhabeng sa gabo rena.  Nepo ya go fihlelela 

ponelopele ye e thekgwa ke tlhabollo le maano a go humana thušo bakeng go bopa 

bokgoni bja batho bja saense, boentšenere le theknolotši, go dira gore mmušo le 

setšhaba e be tša tokologo, go tšwetšapele setšhaba seo se tlago fihlelela 

tshedimošo le go netefatša gore go ba le mananeo a tlhabollo tikologong yeo e 

tšwelago pele.

6.3.3. Tsela ya leanophethagatšo

Go boloka motheo wo o lekanego wa saense le go o fetola go ba mešomo le kgolo go 

baka ditlhohlo tše itšego tše kgolo. Mokgwa woo o šomišwago ke Mokgwatshepedišo 

wa Bosetšhaba wa Boithomedi (NSI) go ela hloko go se latelelane ga boithomedi -

moo go phethagatšo e lego mošomo woo o e sego wa boithomedi fela mokgatlong o 

tee fela gape le dikamanong le ditirišanong magareng ga ditheo - se se oketša 

tšhušumetšo ya mmušo ya go ba le seabe sa go potlakiša, go thuša le go beeletša ka 

tsela yeo e yago ka leano.

6.3.4. Dinepo

Maikemišetšo a magolo a mahlano a DST ke go -

• hlabolla bokgoni bja boithomedi bja Mokgwatshepedišo wa Bosetšhaba wa 

Boithomedi (NSI) gomme ka gona go tsenywe letsogo tlhabollong ya ekonomi ya 

leago;

• go oketša bokgoni bja tlhagišo ya tsebo bja Afrika Borwa go tšweletša dipampiri tša 

dinyakišišo tša maemo a godimo lefaseng le go fetola diphihlelelo tšeo di 

phagamego go ba ditšweletšwa le tshepedišo ya boithomedi;

• go tšwetšapele bokgoni bja maleba bja batho bja Saense, Theknolotši le 

Boithomedi (STI) gore bo fihlelele dinyakwa tša setšhaba;
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• go aga dibopego tša motheo tša maemo a godimo lefaseng tša Saense, 

Theknolotši le Boithomedi (STI) go katološa ditheo tša tsebo, go hlahla moloko wo 

tlago wa banyakišiši, le go dira gore go be le kgonagalo ya tlhabollo ya theknolotši 

le go e fetišetša, gammogo le go ananya tsebo; le

• Go bea Afrika Borwa bjalo ka modirišani wa boditšhabatšhaba wa 

leanophethagatšo wa RDI le nepo ka go ananya tsebo, bokgoni le methopo 

magareng ga Afrika Borwa le badirišanimmogo ba yona ba selete le ba dinageng 

tše dingwe tša boditšhabatšhaba, gomme ka gona go maatlafatšwe NSI.

6.3.5. Ditlhohlo tše Kgolo 

Katlego ya Leano la Mengwaga ye Lesome ya Boithomedi ya Kgoro ya Saense le 

Theknolotši (TYIP) e ithekgile godimo ga phihlelelo le phethagatšo ya maikemišetšo a 

ka godimo.  Leano le bea ditebelelo tše bohlokwa, tšeo di akareditšwego bjalo ka 

ditlhahlo tše kgolo tša Afrika Borwa go saense le theknolotši (S&T).  Ditlhohlo tše 

kgolo ke tše di latelago:

• Farmer to Pharma (Go tloga go Rapolase go ya go Rakhemise): Mengwageng 

ye lesome yeo e tlago Afrika Borwa e swanetše go tšweletša payoekonomi ya yona 

gore e be moetapele lefaseng go tša payotheknolotši le go tša dihlare, e šomiše 

methopo ya naga ya tlhago le ditlhabollo tše mpsha tša ditšenomiki

• Space S&T (Saense le Theknolotši Sebakabakeng): Afrika Borwa e tlile go ba 

naga ye bohlokwa yeo e tlilego ba le kabelo gape e le modirišani go Saense le 

Thekenlotši ya sebakabakeng lefaseng ka moka ka Setheo sa Bosetšhaba sa 

Sebakabaka (National Space Agency), intasteri yeo e golago ya disathalaete le 

maothomedi a mantši a go fapafapana go saense ya sebakabakeng, go akaretšwa 

le tsitsinkelo ya lefase, dikgokagano, tshepedišong ya difofane le boentšenere.

• Tšhireletšo ya Enetši: Ditlhagišo tša enetši tšeo di bolokegilego, tšeo di 

hlwekilego, tšeo batho ba kgonago go di lefela gape tšeo di tshepagalago ke selo 

seo se nyakegago lefaseng ka moka, gomme Afrika Borwa e swanetše go fihlelela 

dinyakwa tša yona tša lebaka la magareng tša tlhagišo ya enetši mola e ithomela 

bakeng sa nako ye telele ditheknolotšing tšeo di hlwekilego tša malahla, enetši ya 

nyuklea, enetši yeo e ka mpshafatšwago le tshepišo ya ekonomi wa haedrotšene.
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• Diphetogo Lefaseng lohle: Afrika Borwa e swanetše go šomiša maemo a yona a 

tšeokrafi, ao a dirago gore e kgone go ba le seabe se bohlokwa saenseng ya 

phetogo ya klaemete.

• Diphetogo Bathong le Leagong: Bjalo ka lentšu leo le etetšego pele gareng ga 

dinaga tšeo di hlabologago, Afrika Borwa e swanetše go ba le kabelo kwešišong ye 

kgolo ya lefase lohle ya go fetišetša pele diphetogo tša leago, le seabe sa saense 

tšhušumetšong ya kgolo le tlhabollo.

7. Dihlongwa tša setšhaba tšeo di begago go DST

• Akademi ya Saense ya Afrika Borwa (ASSAf)

• Institute ya Afrika ya Afrika Borwa (AISA)

• Khansele ya Dinyakišišo tša Saense le Intasteri (CSIR)

• Khansele ya Dinyakišišo tša Disaense tša Batho (HSRC)

• Setheo sa Bosetšhaba sa Dinyakišišo (NRF)

• Khansele ya Afrika Bowa ya Diprofešene tša Saense ya Tlhago (SACNASP)                        

Institute ya Bosetšhaba ya Dinyakišišo tša Enetši ya Afrika Borwa (SANERI)

• Setheo sa Boithomelo sa Theknolotši (TIA)

8. Melao yeo e laolwago ke DST

• Molao wa Akademi ya Saense ya Afrika Borwa wa 67 wa 2001

• Molao wa Tšeokrafi ya Astronomi wa 21 wa 2007

• Khansele ya Dinyakišišo tša Disaense tša Batho

• Molao wa Ditokelo tša Thoto ya tšweletšo ya motho ka boyena bakeng sa 

Dinyakišišo le Tlhabollo tšeo di Thekgwago ka Ditšhelete tša Setšhaba wa 51 wa 

2008

• Molao wa Khansele ya Dikeletšo ya Bosetšhaba mabapi le Boithomedi wa 55 wa 

19977

• Molao wa Setheo sa Bosetšhaba sa Dinyakišišo wa 23 wa 1998

• Molao wa Bosetšhaba wa Saense wa 106 wa 2003

•

• Molao wa Diprofešene tša Saense ya Tlhago wa 27 wa 2003

• Molaophetošwa wa Theknolotši ya Saense wa 2011
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• Molao wa Khansele ya Dinyakišišo tša Saense wa 23 wa 1988

• Molao wa  Sebakabakeng wa Afrika Borwa wa 36 wa 2008

• Molao wa Setheo sa Boithomelo sa Theknolotši  wa 26 wa 2008

• Manyuale  wa Tšwetšopele ya Phihlelelo ya Tshedimošo

9. Tshepedišo ya phihlelelo

9.1. Tshepedišo ya dikgopelo

Tlatša foromo ye e laeditšwego ya kgopelo yeo e hwetšagalago go  DST. Go kgopela 

foromo, romela i-meile go paia@dst.gov.za. Foromo e hwetšagala ka maleme a a 

latelago.1

• Seisemane

• isiZulu

• Setswana.

Dipotšišo ka moka di swanetše go lebišwa go Mohlankedi wa Tshedimošo:

Mohlankedi wa Tshedimošo:          Molaodipharephare

Mogala: (012) 843 6815

Fekese: 0866 810 006 

I-meile: paia@dst.gov.za

9.2. Dihlogo le Magoro a Direkoto tšeo di Swerwego ke Kgoro ya Saense le 
Theknolotši

9.2.1. Direkoto tšeo di hwetšagalago ntle le kgopelo :

Lenaneo la magoro a direkoto tšeo di hwetšagalago go batho ntle le go dira kgopelo 

ya phihlelelo go ya ka Molao wa Tšwetšopele ya Phihlelelo ya Tshedimošo le 

kgokaganyo Koketšong ya A. Direkoto tše di dirilwe gore hwetšagale wepsaeteng ya 

Kgoro ya Saense le Theknolotši (DST).

1Gabjale DST e na le diforomo tše di hwetšagalago ka maleme a mararo.  Dikgopelo 

ka maleme a mangwe le tšona di tla akaretšwa.
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9.2.2. Direkoto tšeo di hwetšagalago ka kgopelo:

Lenaneo la magoro a direkoto tšeo di swerwego ke Kgoro gomme di ka kgopelwago 

go ya ka Molao wa Tšwetšopele ya Phihlelelo ya Tshedimošo le kgokagantšwe 

Koketšong ya B. Phihlelelo ya direkoto tše swanetše go kgopelwa go Mohlankedi wa 

Tshedimošo go ya ka tshepedišo ye e lego ka tlase.

9.3. Lenaneo la ditefo tseo di beilwego:

Bjalo ka ge go laetšwe ke Molao, bokaalo bja tšhelete ye e dirago R35.00 e swanetše 

go sepela le kgopelo ya tshedimošo.  Yona e ka lefsa ka tšheke, kheše (ge e išwa ka 

letsogo) goba ya tsenywa akhaonteng ya panka ya Kgoro ya Saense le Theknolotši 

(bohlatse bja go tsenywa ga tšhelete yeo bo swanetše go sepela le foromo ya 

kgopelo).

Leina la akhaonte Kgoro ya Saense le Theknolotši

Panka Panka ya ABSA

Nomoro ya Akhaonte 4056183523

Nomoro ya lekala: 323645

Mohuta wa Akhaonte Akhaonte ya Depositi

9.4. Tumelelo le kamogelo ya kgopelo

Mohlankedi wa Tshedimošo wa DST o amogela le go dumelela kgopelo go bona ge 

eba tshedimošo ye e hlokagalago e a hwetšagala ka go DST.  Kgopelo ke moka e 

amogelwa, e a ganwa, goba e fetišetšwe go batho ba swanetšego bo ba bolokilego 

tshedimošo yeo kgopelwago.  Kamogelo  ke moka e tla romelwa go mokgopedi go 

netefatša maemo a kgopelo.

9.5. Go rulaganya tshedimošo

Ge kgopelo e amogetšwe, DST e tla kgoboketša le go beakanya tshedimošo gomme 

ya bala ditshenyagalelo tša maleba tšeo di amegago.  Ditshenyagalelo di balwa go ya 

ka ditefelo tšeo di laeditšwego ka botlalo a Lenaneothophong la 1: Ditefo mabapi le 

mafapa a Setšhaba.
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9.6. Tsebišo ya bofelo

Mokgopedi o tla tsebišwa ka phethagatšo ya kgopelo gammogo le ka ditefelo tše di 

šaletšego morago tšeo di swanetšego go lefša go DST.

9.7. Tefo le go tlišwa

Morago ga gore tefo yeo e boletšwego ka godimo e humanwe, tshedimošo e tla 

lokollelwa go mokgopedi.

Foromo yeo e laeditšego swanetše go tlatšwa ka dintlha tše lekanego gore bonnyane 

e kgone go dira gore Mohlankedi wa Tshedimošo a kgone go laetša:

• Rekoto (direkoto) tšeo di kgopelwago.

• Boitsebišo bja mokgopedi.

• Ke mokgwa ofe wa phihlelelo wo o hlokegago, ge kgopelo e dumeletšwe;

• Aterese ya poso goba nomoro ya fekese ya mokgopedi.

Mokgopedi o swanetše go bolela gore nyaka gore a e šomiše goba a šireletše tokelo, 

gomme a bolele ka mo go kwagalago gore mohuta wa tokelo woo tlago šomišwa 

goba wa šireletšwa ke ofe.  Godimo ga moo, mokgopedi o swanetše go bolela kaka 

mokgwa wo o kwagalago gore ke ka baka la eng rekoto e hlokagala bakeng sa go 

šomiša goba go šireletša tokelo yeo.

Kgoro e tla šomana ka kgopelo go sa fetego sebaka sa matšatši a 30, ntle le ge 

mokgopedi a boletše mabaka a a kgethilwego, ao tlago kgotsofatša Mohlankedi wa 

Tshedimošo gore mabaka a laela gore dinako tše di lego ka godimo ga di a swanela 

go latelwa.  Nako ya matšatši a 30 e ka katološetšwa go nako ye nngwe gape ya 

matšatši a 30 ge kgopelo e le ya tshedimošo ye kgolo kudu, goba kgopelo ye e hloka 

gore go nyakišišwe tshedimošo yeo e swerwego kantorong ye nngwe ya setheo 

gomme tshedimošo yeo e sa kgonwe go humanwa sebaka se se sa fetego matšatši a 

30.  Kgoro ya Saense le Theknolotši e tla tsebiša mokgopedi ka go ngwalwa ge go ka 

hlokega katološo ya nako.
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Ge kgopelo e dirilwe leineng la motho yo mongwe, gona mokgopedi o swanetše go 

romela bohlatse bja maemo bjoo mokgopedi a dirilego kgopelo ka kgotsofalo ye e 

kwagalago ya Mohlankedi wa Tshedimošo.

Ge motho a sa kgone go tlatša foromo ye e laeditšwego ka gobane a sa kgone go 

ngwala le go bala goba bogole, motho yoo a ka dira kgopelo ka molomo.  Mokgopedi 

o swanetše go lefa tefelo ye e laeditšwego, pele mošomo ofe goba ofe wo mongwe o 

ka diragala.

9.8. Ditefo

Molao o hlagiša mehuta ye mebedi ya ditefo: 

• Tefo ya go dira kgopelo, yeo e tla go ba tefo yeo e lekantšwego; le tefo ya 

phihlelelo, yeo e tla go hlakantšhwa go lebeletšwe ditshenyagalelo tša tšweletšo, 

go nyaka le nako ya tokišo le ditshenyagalelo, gammogo le ditshenyagalelo tša 

poso.

• Ge kgopelo e amogelwa ke Mohlankedi wa Tshedimošo, mohlankedi yoo o 

swanetše go tsebiša mokgopedi ntle le mokgopedi ka boyena, go lefa tefo ye e 

laeditšwego (ge eba e gona) pele a tšwela pele ka go rulaganya kgopelo.

• Ge nyakišišo ya rekoto e dirilwe gomme le peakanyo ya rekoto e tlile go utollwa,

(go akaretšwa le peakanyo ya go dira gore e humanege ka mokgwa wo o 

kgopetšwego, di hloka nako yeo e fetago diiri tšeo di laeditšwego melawaneng 

bakeng sa morero ye, mohlankedi wa tshedimošo o tla tsebiša mokgopedi gore a 

lefe depositi ya karolo yeo e laeditšego ya tefo ya phihlelelo, yeo e swanetšego go 

lefša ge kgopelo e dumeletšwe.

• Mohlankedi wa Tshedimošo o tla swara rekoto go fihlela ge mokgopedi a lefa tefelo 

bjalo ka ge go laeditšwe ka godimo.

• Mokgopedi yoo kgopelo ya gagwe ya phihlelelo ya rekoto e dumelelwago, o 

swanetše go lefa tefelo ya phihlelelo go tšweletša gape le go nyakišiša le go 

beakanya, le bakeng sa nako efe goba efe yeo e kwagalago yeo e hlokegago ya 

ga godimo ga nako yeo e laeditšwego bakeng sa go nyakišiša le go beakanya 

rekoto yeo e tlago utollwa, go akaretšwa le go dira dithulaganyo tša gore e 

hwetšagale ka mokgwa woo kgopetšwego.
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• Ge depositi e šetše e lefilwe mabapi le kgopelo ya phihlelelo, gomme ya ganetšwa 

, gona mohlanka wa tshedimošo yo a amegago o tle lefela depositi go mokgopedi.

Lenaneotlhopho la 1: Ditefelo mabapi le Mafapa a Setšhaba
Ditefo tše d latelago di a šoma:

TLHALOŠO TŠHELETE (R)
Tefo ya kgopelo ye e lefšago ke mokgopedi yo mongwe le yo 

mongwe 
35.00

Khophi ya manyuale bjalo ka ge e laeditšwe ka go Molawana wa 5 
(c) (go khophi ye nngwe le ye nngwe ya letlakala la saese ya A4 
goba karolo ya lona)

0.60

Ditefo tša pušološo tšeo di laeditšwego ka go molawana wa 7(1) di ka mokgwa wo o 
latelago:

1) Go fothokhophi ye nngwe le ye nngwe ya letlakala la saese ya A4 
goba karolo ya yona

0.60

2) Go khophi ye nngwe le ye nngwe yeo e gatišitšwego ya letlakala 
la saese ya A4 goba karolo ya yona yeo e lego khomphutheng 
goba ka sebopego sa elektroniki goba ya go kgona go balwa ke 
motšhene

5.00

3) Bakeng sa khophi ya go kgona go balwa ke khomphuthara go:    
a)  tiski ya stifi 
b) tiskipipitlelwa e lego CD (ka sebopego sa go balega)

5.00
40.00

4) Go khophi ya diswantšho tša go bonwa:
a) go letlakala la saese ya A4 goba karolo ya lona
b) go khophi ya diswantšho tša go bonwa

22.00
60.00

5) Go theransekšene ya  khophi ya direkoto tša go kwewa:
a) go letlakala la saese ya A4 goba karolo ya lona
b) go khophi ya direkoto tša go kwewa 

12.00
17.00

Ditefo tša phihlelelo tšeo di lefšago ke mokgopedi di ka mokgwa wo o latelago:
1) Go fothokhophi ye nngwe le ye nngwe ya letlakala la saese ya A4 

goba karolo ya yona
0.60

2) Go khophi ye nngwe le ye nngwe ya letlakala la saese ya A4 
goba karolo ya yona yeo e lego khomphutheng goba ka 
sebopego sa elektroniki goba ya go kgona go balwa ke motšhene

0.40

3) Go khophi ya go kgona go balwa ke khomphuthara go:    
a)  tiski ya stifi 
b) tiskipipitlelwa e lego CD

5.00
40.00

4) Go khophi ya diswantšho tša go bonwa, go letlakala la saese ya 
A4 goba karolo ya lona

22.00
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5) Go khophi ya diswantšho tša go bonwa 60.00

6) Go theransekšene ya  khophi ya direkoto tša go kwewa,
a) go letlakala la saese ya A4 goba karolo ya lona
b) go khophi ya direkoto tša go kwewa 

12.00
17.00

Go nyakišiša le go beakanya rekoto ya kutollo, ke R15.00 go iri ye 
nngwe le ye nngwe goba karolo ya iri, go sa akaretšwe iri ya 
mathomo, yeo e hlokagalago go dira nyakišišo goba peakanyo ye 
bjalo. 

Tefelo ya kgonthe ya go posa e lefelwa ge khophi ya rekoto e 
swanetše go posetšwa go mokgopedi.  Ditshenyagalelo tša go di 
ithekgile godimo ga ditefišo tše di lebanego tša moo o posetšago 
gona.

9.9. Kganetšo ya kgopelo le boipiletšo

Mokgopedi a ka dira boipiletšo bja ka gare kgahlanong le sephetho sa mohlankedi wa 

tshedimošo wa Kgoro ya Saense le Theknolotši ya go ganetša kgopelo ya phihlelelo 

mabapi le kgopelo yeo go bolaodi bja maleba.

Leloko la boraro le ka dira boipiletšo bja ka gare kgahlanong le sephetho sa 

mohlankedi wa tshedimošo wa Kgoro ya Saense le Theknolotši ya go dumelela 

kgopelo ya phihlelelo.

9.10. Mokgwa wa go dira boipiletšo, le ditefo tša boipiletšo

Boipiletšo bja ka gare bo swanetše go dirwa go foromo ye e laeditšwego:

• ka sebaka se se sa fetego matšatši a 60;

• Ge e le gore tsebišo go motho wa boraro e a nyakwa, ka sebaka se se sa fetego 

matšatši a 30 ka morago ga ge tsebišo e filwe moipelaetši wa sephetho sa 

boipelaetšo goba;

• Ge tsebišo go ya go moipelaetši e sa nyakege, ka morago ga ge sephetho se 

tšerwe e swanetše go išwa go goba go romelwa go mohlankedi wa tshedimošo wa 

DST;

• E swanetše go bontšha hlogo ya taba ya boipiletšo bja ka gare le go laetša 

mabaka a boipiletšo bja ka gare le gona e ka no akaretša tshedimošo efe goba efe 

ye nngwe ya maleba yeo e tsebegago go moipelaetši;
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• Ge e le gore, godimo ga phetolo yeo e ngwadilwego, moipelaetši o nyaka go 

tsebišwa ka ga sephetho sa boipiletšo bja ka gare ka mokgwa ofe goba ofe o 

mongwe, o swanetše go laetša mokgwa woo le go fana ka ditlhalošišo tšeo di 

hlokegago gore a kgone go tsebišwa;

• Mo go kgonegago, boipiletšo bo swanetše go felegetšwa ke tefo ya boipiletšo yeo 

e beetšwego, e bile e swanetše go laetša aterese ya poso goba nomoro ya fekese. 

• Ge boipiletšo bo dirwa ka morago ga nako ya go felelwa ke go šoma yeo e 

boletšwego, bolaodi bja maleba bo swanetše gore, ka go bontšhwa lebaka leo le 

kwagalago, bo dumelele go dirwa ga boipiletšo bjoo bja morago ga nako. 

Ge bolaodi bja maleba bo ganetša go dirwa ga boipiletšo bja morago ga nako, bona 

bo swanetše go fa tsebišo ya sephetho seo go motho yo a dirago boipiletšo.   

Mokgopedi yo a dirago boipiletšo kgahlanong le go ga ganetšwa ga kgopelo ya 

gagwe ya phihlelelo o swanetše go lefa tefelo yeo e laeditšwego ya boipiletšo (ge e le 

gona).  Ge tefo ya boipiletšo yeo e beetšwego e le gore e lefelwa go ya le ka 

boipiletšo, sephetho mo go boipiletšo bo ka emišwa go fihlela tefo e lefilwe.  Ka pela 

ka moo go ka kgonegago ka mokgwa wo o kwagalago, eupša go sa fetego sebaka sa 

matšatši a go šoma a 10 ka morago ga go humana boipiletšo, mohlankedi wa 

tshedimošo wa Kgoro ya Saense le Theknolotši o swanetše go romela go bolaodi bja 

maleba:

• Boipiletšo gammogo le mabaka a gagwe a go tšea sephetho se se amegago; le

• Ge e le gore boipiletšo bo kgahlanong le go ganetšwa goba go dumelelwa ga 

kgopelo ya phihlelelo, leina, aterese ya poso, nomoro ya mogala le ya fekese le 

aterese ya i-meile, go tla ya ka gore ke efe yeo e hwetšagalago, ya leloko lefe goba 

lefe la boraro leo le swanetšego go tsebišwa ka kgopelo.
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Koketšo ya A: Tshedimošo yeo e hwetšagalago ka kakaretšo ka wepsaete ya 
DST

• Tshedimošokakaretšo ya DST

o Sebopego sa Mokgatlo

o Ponelopele le Maikarabelo 

o Kgoro

• Dikarolonepišo tša DST

o Dinyakišišo

- Badirišanimmogo ba dinyakišišo

- Tshedimošo ka ga thekgo ya ditšhelete tša dinyakišišong

o Boithomedi

- Dintlha tša boikgokaganyo tša thekgo ya ditšhelete

o Mofsa

- Mafelo a boipshino ao o ka a etelago

- Diteko

- Dintlha 

- Dikgokaganyo le disaete tša Saense le Theknolotši

• Menyetla ya dikgoba tša mešomo ya Saense le Theknolotši

• Lenaneo la Dinyakišišo le Tlhabollo ya Ditšhušumetšo tša Lekgetho

o Ditlhahli, diporoutšhara le diforomo

o Melao le ditokumente tše dingwe tšeo di lego maleba go Dinyakišišo le 

Tlhabollo ya Ditšhušumetšo tša Lekgetho

o Dipotšišo tšeo di Botšišwago Kgafetšakgafetša

• Phapoši ya Bobegaditaba

o Dipolelo

- Tšeo di akhaebilwego

o Diphatlalatšo tša bobegaditaba

• Kgoro ya Saense le Theknolotši ditabeng

• Diphatlalatšo, Dipholisi, Maanophethagatšo le Dipego

o Dipego tša ngwaga ka ngwaga 

o Molao
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o Maanophethagatšo le Dipego

o Leanophethagatšo la Mokgatlo la Kgoro ya Saense le Theknolotši la 2010-13

o Dipego tša Ponelopele

o Dipego le Dinyakišišo le Tlhabollo

o Dipego tša Protšeke

o Lengwalo la ditaba

o Dipego tša Tekolo tša Tona

o Ditšweletšwa tša Tsebo

o Mananeokgoparara a Diphatišišo

o Tshedimošo ya sebakabakeng

o Dipuku tša Tafoleng ya kofi

• Ditlhagišo

o Tlhagišo ya Pego ya Ngwaga ka Ngwaga ya Kgoro la Saense le Theknolotši 

Palamenteng ya 2006/7  

o Tlhagišo mabapi le Thakgolo ya Dikabo tša difoka Diphatišišo tša Dikgoba tša 

mešomo, Somerset West Phuphu 2014

o Tlhagišo mabapi le Foramo ya Molaotshepetšo wa Saense le Theknolotši. 

Japan, Ngwatobošego 2005

o Tlhagišo ka Ms Anita Canca 

o Tlhabollo ya Diphatišišo tša Enetši ka Afrika Borwa

o Saense, Theknolotši, le Boithomedi

o Boithomedi bja GEOSS

o Tekolo ya Nakwana ya Seabe sa Leanophethagatšo la Bosetšhaba la 

Dinyakišišo le Tlhabollo 

o Saense, Theknolotši, le Boithomedi: Tshekatsheko ya Memo ya 

Molaotshepetšo wa Tikologo wa Afrika Borwa

o Menyetla yeo e ka Bapetšwago le Ditirišanommogo tša Dibopego tša Motheo 

tša Dinyakišišo Lefaseng ka moka

o Mokgwatshepetšo wa Saense le Theknolotši wa Afrika Borwa

o Tlhagišo go Foramo ya Barulaganyi ba Bosetšhaba ba Afrika Borwa (SANEF); 

22 Dibatsela 2003 

o Tšhišinyo ya Lenaneo la Saense le Theknolotši ya Makala ohle

o Tlhagišo yeo e dirilwego ka 15 Mosegamanye 2004, ka Brussels. 
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o Tlhagišo go Khonkrese ya Bone ya Lefase mabapi le Basadi ba Magaeng.pdf

o Tshekatsheko ya OECD ya Mokgwatshepedišo wa Bosetšhaba wa Boithomedi 

wa Afrika Borwa

o Leanophethagatšo la Mokgatlo la 2008

o Molaokakanywa wa Setheo sa Bosetšhaba sa Sebakabakeng.PPT

• India-Brazil-SouthAfrica (IBSA) 

• Seminara mabapi le Saense le Astronomi ya Sebakabakeng 

• Disenthara tša Maemo a godimo

o Senthara ya Maemo a godimo Dinyakišišong tša Biomedical TB Research

o Senthara ya Maemo a godimo go Payolotši ya Tlhaselo

o Senthara ya Maemo a godimo go Methiriele ye Maatla

o Senthara ya Maemo a godimo go Dinonyana bjalo ka Dilo tše Bohlokwa 

Pabalelong ya Dimela le Diphoofolo  tšeo di phelago Sehlongweng sa Percy 

FitzPatrick

o o Senthara ya Maemo a godimo go Di-Catalysis

o Senthara ya Maemo a godimo go Payotheknolotši ya Maphelo a Mehlare ka 

FABI

o Senthara ya Maemo a godimo go Epidemiological Modelling le Tshekatsheko

• Tebego ya naga ya Saense le Theknolotši

• Lengwalo la ditaba la Lenaneo la Sebaka

• Sumbandilasat

• Seyalemoya sa Temošo ya Saense le Theknolotši (STAR)

o Poledišano ya Ngwatobošego 2010

o Poledišano ya Mopitlo 2010 - Maropeng

o Poledišano ya Moranang 2010 - Square Kilometre Array (SKA)

o Poledišano ya Hlakola 2010

o Poledišano ya Pherekgong 2010

o Poledišano ya Manthole 2009

o Poledišano ya Dibatsela 2009

o Poledišano ya Diphalane 2009

o Poledišano ya Lewedi 2009
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o Poledišano ya Phato 2009

• Dithentara

o Tlhako ya pholisi ya bodiredi bja ka ntle

o Foromo ya ngwadišo ya dathapeisi

o Dithentara tša bjale

• Thempoleiti ya tšhišinyo ya NSW10 FINAL.doc

• Dikgoba tša mešomo

o Ditlhahli tša go ngwadiša go dikgoba tša mešomo tša DST 

o Dikgoba tša Mešomo tša moragorago

o Kamano go foromo ya Z83

o Dikholego tša go šomela DST

• Senthara ya Methopo ya Tsebo

• Dikamano

o COFISA

- Ditlhagišo

- Ditokumente

• Square Kilometre Array (SKA)

• Shanghai

o 2010  Shanghai Expo - Diswantšho

- South Africa at Expo 2010: Kalari ya Diswantšho

• Ngwaga wa Saense wa 2012/13 Toitšhi Afrika Borwa 

• Thekgo ya ditekanyetšo tša lekala

• SAFIPA

1. Khonferense ya phetogo ya lefase ka bophara

• PRIAP

• Ditekanyetšo tša lekala ka kakaretšo

• Mokgwa wa Taolo ya Phethagatšo ya Tshedimošo (PIMS) 

• Dintlha tša boikgokaganyo
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10.Koketšo ya B: Dihlogo le Magoro a Direkoto tšeo di Swerwego ke Kgoro ya Saense le 
Theknolotši

Lenaneo/ Lenaneo la ka fasana Thaetlele ya Direkoto:

LENANEO LA  1: TAOLO

Lenaneo la  1A. Ditirelo tša Kgoro 

Lenaneo la ka fasana: Mohlankedimogolo wa tša Matlolo (CFO)

Taolo ya Matlotlo (Taolo ya 

Tšhupatlotlo)

Ditekanyetšo tša Ditshenyagalelo tša 
Bosetšhaba (ENE)
Tlhako ya Tshenyegelo ya Paka ya Magareng 
(MTEF), 
Ditekanyetšo tše di Beakantšwego tša 
Ditshenyagalelo tša Bosetšhaba (AENE)
Dipego tša temošo ya pejana, pego ya 
tshekatsheko ya ditshenyagalelo, pego ya 
kelelo ya tšhelete.

Tšhupatlotlo ya tša Ditšhelete Ditatamente tša ditšhelete, Dithoto le Dikoloto. 
Dipego tša Molao wa Lekgetho la Bosetšhaba, 
Ditifikeiti tša Kobamelo go ya ka bonnyane bja 
dinyakwa tša tšhupatlotlo ya ditšhelete 
Mmušong wa Bosetšhaba, Ditatamente tša 
Ditšhelete tša Nakwana le tša Ngwaga ka 
Ngwaga gammogo le direkoto tša ditirelo ka 
moka mabapi le Lekgetho, Ditshenyagalelo, 
Dithoto le Dikoloto.

Taolo ya Kabo ya Ditirelo Dipholisi tša Taolo ya kabo ya ditirelo le 
ditshepedišo; Dathapeisi ya baabi; Ditšhišinyo 
go tšwa go baabi ba ditirelo, Ditokumente tša 
boitekelo, go akaretšwa le metsotso ya go 
ahlola ya Boitekelo; Ditlhagišo mabapi le 
Boitekelo; Ditlhalošo tša Ditšweletšwa le 
dipego tša Tirelo; Metsotso ya kopano le baabi 
ba ditirelo; Ditlhagišo mabapi le thekišo ya 
dithoto; Ngwadišo ya dithoto; Metsotso ya 
dikopano tša komiti thekišo ya dithoto, Taolo 
ya dinamelwa; Merero ya taolo ya dithoto le 
sebaka; Ditokumente tša dithentara, go 
akaretšwa le dithentara tšeo di abja.

Lenaneo la ka fasana: Mohlankedimogolo wa Tshedimošo

Mekgwatshepedišo ya 

Tshedimošo

Leano la Tsošološo ya Masetlapelo; 
Melawanatshepetšo ya IT, dimanyuale tša 
maemo le tshepedišo, Maano a Ditirelo tša 
Maemo a godimo; Maanophethagatšo a IT 
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Lenaneo/ Lenaneo la ka fasana Thaetlele ya Direkoto:

Tsebo ya Tshedimošo le Taolo ya 

Direkoto

Maanophethagatšo a Molaotshepedišo wa 
Taolo ya Direkoto, Maanophethagatšo a Taolo
ya Tsebo, Manyuale wa PAIA.

Lekala: Tšhireletšo Ditshepedišo le Melaotshepedišo ya 
tšhireletšo; Dipego ka Taolo ya Tšhireletšo;
Kago ya Kgatišo ya Bitio

Lenaneo la ka fasana: Ditirelo tša 

Molao

Melao le melawana ya Kgoro ya Saense le 
Theknolotši, Dikontraka, Maikutlo a semolao le 
didathapeisi tša tsheko, melaotshepetšo ya 
semolao, manyuale wa kgotsofatšo ya 
dinyakwa.

Lenaneo la ka fasana: Tša bašomi

Mananeo a a Kgethegilego Melawanatshepetšo ya HR, Dipholisi, 
Ditshepedišo le Dithulaganyo; Dithulaganyo 
tša Bong le Bogolofadi; Mananeo a Thušo ya 
Bašomi;  Dipego tša Mananeo a Thušo ya 
Bašomi; Melawana ya Batho Pele; 
Ditshepedišo tša  Pelaelo le Kgalemo; 
Ngwadišo ya Dimpho.

Taolo ya Talente le Tlhabollo ya 

Mokgatlo

Dipego tša Melawanatshepetšo ya HR , 
Dipholisi, Ditshepedišo le Dithulaganyo; Tekolo 
ya Mošomo le Dipego tša Dinyakišišo tša 
Mošomo.

Lenaneo la 1B. Mohlankedimogolo wa Ditshepedišo

Kantoro ya Molaodipharephare Dithomelo tša Tona le Molaodipharephare 
Taolo ya Kotsi

Lenaneo la ka fasana: 

Molaotshepedišo, Peakanyo, 

Tlhokomelo le Tekolo ya Pušo 

(PPGM&E)

Pego ya Ngwaga ka Ngwaga ya Kgoro ya 
Saense le Theknolotši; Peakanyo ya Kgwebo; 
Dipego tša taolo ya phethagatšo ya 
tshedimošo;
Ditekodišišo tša dihlongwa le 
mokgwatshepedišo le ditokumente tše go 
thekga; Metsotso ya dikopano, Dikamano le 
ditheo tša Kgoro ya Saense le Theknolotši 
(metsotso ya dikopano tša foramo -
Badulasetulo, CEO le CFO); Dipego tša 
Tšwelopele le Tekolo; Ditlhako le ditlhahli; 
Dipego tšeo di Laetšwego.

Lenaneo la ka fasana: Tlhakišo ya 

ka Gare

Metsotso ya Dikopano tša Komiti ya Tlhakišo; 
Dipego tša ka Gare tša Tlhakišo; Dipego tša 
Komiti ya Tlhakišo; Dimemorantamo tša 
Tumelelano.

Lenaneo la ka fasana: 

Kgokaganyo ya Saense

Dipolelo, diphatlalatšo tša Mokgatlo; 
Ditsopolwa go tšwa dipegong tša dinyakišišo; 
Diswantšho.

Mešomo ya go romelwa Ntle ke Maanophethagatšo a HR, Melaotshepetšo,
Ditshepedišo le Dithulaganyo, Difaele tša 
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Lenaneo/ Lenaneo la ka fasana Thaetlele ya Direkoto:

HR le Tlhokomelo; Bašomi, Ngwadišo ya Llifi.

Lenaneo la ka fasana: Khansele 

ya Dikeletšo ya Bosetšhaba 

mabapi le Boithomedi (NACI)

Mešomo, Dikamogelo le Dikgano tša Maloko a 
Khansele, Dikomiti le Makala a fasana; Taolo 
ya thuto.

LENANEO LA 2: BOITHOMEDI BJA THEKNOLOTŠI

Kantoro ya 

Motlatšamolaodipharephare

Lenaneo la ka fasana: 

Payotheknolotši le Maphelo

Maano; Disenthara tša Bokgoni; melawana; 
ngwalelano, diphetho le dikamano le Ditheo; 
Tlhohlo ye Kgolo ya go tloga go Rapolase go 
ya go Rakhemise; dikgopelo tša GMO (ntle le 
tshedimošo ya sephiri).

Lenaneo la ka fasana: Saense ya 

Sebakabaka

Mpshafatša bokgoni bja Disenthara tša 
Tiragatšo ya Sathalaete

Lenaneo la ka fasana: Tšeo di 

tlago pele le Didirišwa tša 

Boithomedi

Mmotlolo wa ditšhelete tša mmušo tša 
ditšhušumetšo tša R&D.

Lenaneo la ka fasana: Tlhabollo 

ya Tsebo mabapi le Mekgwatirišo 

ya Tsebo ya Tlhago

Taolo ya Tsebo; Ditokumente tša dinyakišišo le 
dipego tša Mokgwatshepedišo ya Tsebo ya 
Tlhago - lebelela go www.NIKSO.dst.gov.za; 
Mokgwatshepedišo wa Bosetšhaba wa go 
Rekota.

LENANEO LA 3: TIRIŠANO YA BODITŠHABATŠHABA LE METHOPO

Kantoro ya 

Motlatšamolaodipharephare

Lenaneo la ka fasana: Dikamano 

tša Kwano Magareng ga naga tše 

pedi tša Mošola wa mawatle

Ditumelelano

Lenaneo la ka fasana: Methopo ya 

Boditšhabatšhaba

Diporoutšhara tša protšeke
Dikgokaganyo le protšeke
Wekšopo ya protšeke le ditulo tša tshedimošo

Lenaneo la ka fasana: Tirišano ya 

Mohlakanelwa le Afrika

Ditirišano
Menyetla ya go ithuta
Diporoutšhara tša lekala
Dipego tša tšhomišano

LENANEO LA 4: TLHABOLLO YA DINYAKIŠIŠO LE THEKGO
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Lenaneo/ Lenaneo la ka fasana Thaetlele ya Direkoto:

Kantoro ya 

Motlatšamolaodipharephare

Lenaneo la ka fasana: Disaense 

tša Motheo le Mananeokgoparara

Nolofatša ditirišanommogo tša maano le 
mananeo go hlabolla mananeokgoparara a 
maswa a diphatišišo le phihlelelo ya 
mananeokgoparara a maswa a  diphatišišo.

Lenaneo la ka fasana: Bokgoni bja 

Mošomi le tlhabollo ya Saense

Disenthara tša Maemo a godimo; Badulasetulo 
tša Diphatišišo; Dipego tša dinyakišišo;
Tshedimošo ya pasari

Lenaneo la ka fasana: 

Ditšwetšopele tša Astronomi

Tshedimošo ya Square Kilometre Array;
lebelela go www.SKA.ac.za; tshepedišo tša 
molao le melawana ya Astronomi; Dipego.

LENANEO LA 5: DITIRIŠANOMMOGO TŠA EKONOMI YA LEAGO

Kantoro ya 

Motlatšamolaodipharephare

Ditlhohlo tše Kgolo, ka maanophethagatšo le 
ditokumente tša kakanyo; Ditlhako tša 
Leanophethagatšo.

Lenaneo la ka fasana: Peeletšo ya 

Saense le Theknolotši

Diphatišišo le dipego tša dipalopalo; Dikarabo 
tša khamphani diphatišišong.

Lenaneo la ka fasana: Saense le 

Theknolotši bakeng sa Seabe sa 

Leago: Boithomelo bja tlhabollo ya 

kakaretšo

Go aga dikgwebišano le go aba thekgo ya 
peeletšo le go thekga ka ditšhelete baotledi ba 
difofane

Lenaneo la ka fasana: Saense le 

Theknolotši bakeng sa Seabe sa 

Ekonomi: Boithomedi bja Lekala le 

Pabalelo ya Tlhago

Dipego tša Diphatišišo tša Bofelo

Lenaneo la ka fasana: Saense le 

Theknolotši bakeng sa Seabe sa 

Ekonomi: Go tliša gae ga 

Theknolotši le Tlhagišo ye e 

tšwelago pele

Maanotshepetšo
Tšweletšo ya motho ka boyena le tshedimošo 

ye e pheithentilwego; Leano la Go tliša gae ga 

Theknolotši; Manyuale wa Taolo ya 

Tshepedišo ya Leano; Ditlhahli tša Ditlabelo 

tša Thušo ka Theknolotši. 
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REPABLIKI YA AFRIKA BORWA

Koketšo ya C
FOROMO 

YA C

KGOPELO YA PHIHLELELO YA DIREKOTO TŠA LEFAPA
LA SETŠHABA

(Karolo  ya 53(1) ya Molao wa Tšwetšopele ya Phihlelelo ya Tshedimošo  wa  2000 
(Molao wa 2 wa 2000)) [Molawana wa 10]

A. Dintlha tša mokgatlo wa praebete
Hlogo:

B. (a) Dintlha tša motho yo a kgopelago phihlelelo ya rekoto

(a) Dintlha tša motho yo a kgopelago phihlelelo ya rekoto di swanetše go ngwalwa ka tlase
(b) Aterese le/goba nomoro ya fekese ka Repabliking yeo tshedimošo e swanetšego go romelwa go 
yona e swanetše go fiwa. (c) Bohlatse bja maemo ao kgopelo e dirwago ka gona, ge e le gore bo gona, 
bo swanetše go tsenywa.

Maina ka botlalo le sefane: …………………………………………………………………………………………………………

Nomoro ya boitsebišo:

Aterese ya poso: …………………………………………………………………………………………………………

Nomoro ya mogala: (………) ………………………….….. Nomoro ya fekese: (………)
………………………….…..

Aterese ya i-meile …………………………………………………………………………………………………………

Maemo ao kgopelo e dirwago ka wona, ge e dirwa legatong la motho yo mongwe:

C. Dintlha tša motho yoo kgopelo e dirwago legatong la gagwe

Karolo ye e swanetše go tlatšwa FELA ge tshedimošo e dirwa legatong la motho yo mongwe.
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Maina ka botlalo le sefane: …………………………………………………………………………………………………………

Nomoro ya boitsebišo:
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D. Dintlha tša rekoto

(a) Efa dintlha ka botlalo tša rekoto yeo phihlelelo e nyakwago, go akaretša le nomoro ya tšhupetšo ge e le gore o a e 
tseba, go kgontšha gore rekoto a hwetšwe.

(b) Ge e le gore sekgoba se se filwego ga se lekane, tšwela pele foliong ye e aroganego gomme o e kgokaganye 
foromong ye.  Mokgopedi o swanetše go saena dipotfolio ka moka tša tlaleletšo.

1. Tlhalošo ya rekoto goba karolo ya maleba ya rekoto:  

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

2. Nomoro ya tšhupetšo, ge e le gore e gona:

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

3. Dintlha dife goba dife tša rekoto:

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

E. Ditefo

(a) Mokgopedi yo a nyakago phihlelelo ya rekoto, ntle le rekoto yeo e nago le tshedimošo ya mokgopedi ka boyena, e 
tla dirwa fela ka morago ga ge tefo ya kgopelo e lefilwe.

(b) O tla tsebišwa ka ga tšhelete yeo e swanetšego go leša bjalo ka tefo ya kgopelo.
(c) Tšhelete ye e lefelwago phihlelelo ya rekoto e ya ka sebopego seo phihlelelo e nyakwago ka sona le nako ye e 

kwagalago ya go nyakišiša le go beakanya rekoto.
(d) Ge e le gore o na le maswanedi a tokollo ya tefo ya tšhelete efe goba efe, o kgopelwa gore o laetše lebaka la gona.

Lebaka la tokollo ya tefo ya ditšhelete:  

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..
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F. Foromo ya phihlelelo ya rekoto

Ge e le gore o thibelwa ke bogole go bala, go lebelela goba go theeletša rekoto ka sebopego sa phihlelelo yeo e filwego ka go 
1 go fihla go 4 ka tlase, laetša bogole bja gago gomme o laetše sebopego seo rekoto e nyakwago ka sona.

Bogolofadi: Sebopego seo rekoto e nyakwago ka sona:

Swaya lepokisi la maleba ka "X".

DINOUTSE:
(a) Kgotsofatšo ya dinyakwa tša kgopelo ya gago malebana le sebopego seo se hlokwago sa phihlelo e ya ka 

sebopego seo rekoto e hwetšagalago ka gona.
(b) Phihlelelo ka sebopego seo se kgopelwago e ka ganetšwa ka mabaka a mangwe.  Mo mabakeng a bjalo o 

tla tsebišwa ge e le gore o tla fiwa ka sebopego se sengwe.
(c) Tefo yeo e lefšago bakeng sa phihlelelo ya rekoto, ge e le gore e gona, e tla laetšwa ka mokgwa wo mongwe ka
sebopego seo e kgopelwago ka sona.

1. Ge e le gore rekoto e ka sebopego sa go ngwalwa goba go gatišwa:
khophi ya rekoto* tlhahlobo ya rekoto

2. Ge e le gore rekoto e na le diswantšho tša go bonwa-
(se se akaretša diswantšho, diselaete, dikgatišo tša bitio, diswantšho tša go hlagišwa ka khomphuthara, 

lebelela diswantšho khophi ya diswantšho* ngwalollo ya 
diswantšho*

3. Ge e le gore rekoto e n ale mantšu go ba tshedimošo yeo e ka tšweletšago modumo:
Theeletša mosetwana wa 
modumo

Theeletša mosetwana wa 
modumo* (tokumente ya go 

    4. Ge e le gore rekoto e swerwe ka khomphuthareng goba ka sebopego sa elektroniki goba motšhene wa go
b l  khophi ya rekoto ya go 

gatišwa*
khopi ya tshedimošo ya go 
gatišwa go tšwa go rekoto*

khophi ya rekoto 
ya go gatišwa*
(tiski ya stifi goba ya go 

*Ge e le gore o kgopetše khophi goba ngwalollo ya rekoto (ye e lego ka godimo), o
rata gore khophi ngwalollo e romelwe go wena?  
Tefo ya go posa e a lefsa.

EE AOWA

G. Dintlha tša tokelo ye e swanetšego go šomišwa goba go šireletšwa

Ge e le gore sekgoba se se filwego ga se lekane, tšwela pele foliong ye e aroganego gomme o e kgokaganye foromong ye. 
Mokgopedi o swanetše go saena dipotfolio ka moka tša tlaleletšo.

1. Laetša gore ke tokelo efe yeo e swanetšego go šomišwa goba go šireletšwa:

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

2. Hlaloša gore ke ka baka la eng rekoto ye e kgopelwago e hlokagala go šomišwa goba go šireletša tokelo ye go boletšwego
ka yona: 

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..
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DST – Manyuale  wa Tšwetšopele ya Phihlelelo ya Tshedimošo (V05) Letlakala la 44 

H. Tsebišo ya sephetho mabapi le kgopelo ya phihlelelo

O tla tsebišwa ka go ngwalwa ge eba kgopelo ya gago e dumeletšwe/ganeditšwe. Ge e le gore o rata go 
tsebišwa ka mokgwa wo mongwe, o kgopelwa gore o laetše mokgwa le go fa dintlha ka botlalo tše di 
hlokagalago go dira gore re kgone go fihlelela dinyakwa tša kgopelo ya gago.

Naa o rata go tsebišwa sephetho mabapi le kgopelo ya gago ya phihlelelo ya rekoto?

………………………………………………………………………………………………………………………

E saennwe go la ……………………………..  letšatšing la ……….. la ……………………ngwaga wa ………. 

……………………………………………
MOSAENO KA MOKGOPEDI /
MOTHO YO KGOPELO E DIRWAGO LEGATONG LA GAGWE



IMPORTANT
I mfarmai,o-w

from Government Printing Works
Dear Valued Customers,

Government Printing Works has implemented rules for completing and submitting the electronic Adobe Forms
when you, the customer, submits your notice request.

Please take note of these guidelines when completing your form.

GPW Business Rules

1. No hand written notices will be accepted for processing, this includes Adobe
forms which have been completed by hand.

,-..,.

2. Notices can only be submitted in Adobe electronic form format to the email submission
address submit.egazette @gpw.gov.za. This means that any notice submissions not on an Adobe electronic
form that are submitted to this mailbox will be rejected. National or Provincial gazette notices, where the Z95
or Z95Prov must be an Adobe form but the notice content (body) will be an attachment.

3. Notices brought into GPW by "walk -in" customers on electronic media can only be submitted in Adobe
electronic form format. This means that any notice submissions not on an Adobe electronic form that are
submitted by the customer on electronic media will be rejected. National or Provincial gazette notices, where
the Z95 or Z95Prov must be an Adobe form but the notice content (body) will be an attachment.

4. All customers who walk in to GPW that wish to submit a notice that is not on an electronic Adobe form will be
routed to the Contact Centre where the customer will be taken through the completion of the form by a GPW
representative. Where a customer walks into GPW with a stack of hard copy notices delivered by a
messenger on behalf of a newspaper the messenger must be referred back to the sender as the submission
does not adhere to the submission rules.

5. All notice submissions that do not comply with point 2 will be charged full price for the notice submission.

6. The current cut -off of all Gazette's remains unchanged for all channels. (Refer to the GPW website for
submission deadlines - www.gpwonline.co.za)

7. Incorrectly completed forms and notices submitted in the wrong format will be rejected to the customer
to be corrected and resubmitted. Assistance will be available through the Contact Centre should help be
required when completing the forms. (012 -748 6200 or email info.egazette @gpw.gov.za)

8. All re- submissions by customers will be subject to the above cut -off times.

9. All submissions and re- submissions that miss the cut -off will be rejected to the customer to be submitted with
a new publication date.

10. Information on forms will be taken as the primary source of the notice to be published. Any instructions that
are on the email body or covering letter that contradicts the notice form content will be ignored.

You are therefore advised that effective from Monday, 18 May 2015 should you not comply with our new rules
of engagement, all notice requests will be rejected by our new system.

Furthermore, the fax number 012- 748 6030 will also be discontinued from this date and customers will only be
able to submit notice requests through the email address submit.egazette @gpw.gov.za.

government
printing
Department.
Government Frilling Works
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA eGazette
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